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KWESTJI ZYDOWSKIE]J.

1I1.

Z wypowiedzianego przy koncu pierwszego
artykutu zamiaru nie wyptywa bynajmniej, jako-
by$Smy chcieli stawa¢ w obronie rzeczywistych
i zaprzeczy¢ si¢ nie dajacych wad bardzo znacznej,
moze nawet przewaznej cze¢sci spoleczenstwa
zydowskiego. Przeciwnie, uwazamy to jako nasz
obowiazek wytykaé¢ je otwarcie i bezwzglednie,
bo¢ trudno dazy¢ do usuniecia zlego, jezeli sig
go wyraznie nie oznaczy. Bedziemy si¢ jednak
starali wys$wieci¢ rownoczes$nie jego przyczyny
1 wskaza¢ komu za nie wing przypisac¢ nalezy.

Komu przypisa¢ wing?! — nie taimy przed
soba, ze oile tatwg jest rzecza dochodzi¢ pierw-
szych przyczyn stanu rzeczy, ktéory mamy przed
soba, zwlaszcza jezeli si¢ zna doktadnie stadja,
przez jakie sprawa badana przechodzita, o tyle
trudniej jest w kwestji czysto politycznej, a to
w kwestji tego zakroju, jak kwestja zydowska,
ktorej pierwotne przejscia tylko z historycznych
trzeba bada¢ zrodel, i ktéora nam si¢ zatem ni-
gdy w drobniejszych nie przedstawia szczegodtach,
osadza¢, kto na te a nie na inne sprowadzil ja
tory i z jakim to czynil zamiarem. Jezeli nad-
to ten kto§ jest narodem catym, jak w naszym
wypadku, wtedy juz nie o winie, lecz chyba
tylko o bigdach popetnionych przez jego prze-
wodnikow i prawodawcow mowa by¢ moze. Wszak
z pewnego punktu widzenia, cala historja nie
jest niczem innem, jak opisem szeregu bledow
popetnionych przez jednych, a wyzyskiwanych
przez drugich, a nasze dzieje ojczyste moze
bardziej niz inne zapatrywanie to stwierdza-
ja. WyrzekliSmy si¢ na wstepie wszelkich re-
kryminacji zwroconych przeciw zydom, wyrze-
kamy si¢ ich takze w obec btgdow popetnionych
w przesztosci przez nas samych, ale liczac si¢
z faktami dokonanemi, sadzimy, iz jest obywatel-
skim obowigzkiem, kazdego, ktéry sprawami pu-
blicznemi si¢ trudni, przyczynia¢ si¢ o ile moz-
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nosci z swej strony, aby takich blgdéow nie po-
petniano przynajmniej w przysztosci. Kto za-
stanowil si¢ nad sposobem, w jaki w ostatnich
czasach zabierano si¢ do zalatwienia tej kwe-
stji, ten przyzna, ze z jednej i z drugiej strony
grzeszono — ze tak zydzi jak ich przeciwnicy
w urzadzeniu wzajemnego do siebie stosunku,
popeiniaja dalej bledy, mogace dla obydwu stron
mie¢ smutne nastgpstwa i dlatego podjeliSmy
sic omoéwienia tej kwestji.

Przystepujac do rzeczy pragnegliby$my stre-
§ci¢ wyrzuty czynione pospolicie zydom. Znajdu-
jemy przed soba obfity materjat przygotowany
juz od dawna przez ich oskarzycieli, mozemy
powtarza¢ go ze wszystkiemi szczegétami i od-
cieniami, ale zdaje nam si¢, ze moznaby zarzuty
te w trzy gtéwne ujaé grupy.

Pierwszy i najczg$ciej w rozmaitych wa-
rjantach powtarzany zarzutjest ten, iz zydzi bez
wzgledu na godziwos¢ s$rodkow gonig za zy-
skiem 1 w zabiegach swych, dzigki rasowym
wtlasciwo$ciom maja powodzenie.

Drugi zarzut, ktéory od czasu formalnie
zaprowadzonego réwnouprawnienia bywa zy-
dom czyniony, opiewa, iz umiejg usuwac si¢ od
wspolnych wszystkim obywatelom obowigzkow
i przez to oczywiscie posrednio wyrzadzaja
krzywde swoim wspotobywatelom.

Trzecie wreszcie — wedle naszego przeko-
nania najci¢zsze oskarzenie, bo nadajace i dwom
poprzedzajacym pig¢tno zawistne, podnosi okoli-
czno$¢, iz zydzi ro6znig si¢ od nas jezykiem,
obyczajami, strojem, ze nie zlali si¢ dotad z na-
rodem polskim w jedna cato$é, lecz tworza odrg-
bna ras¢, jednem stowem, ze sa obcym naro-
dem w naszym narodzie. Tym, samo przez si¢
ciezkim oskarzeniom dodaje jeszcze grozy skon-
statowanie faktu, iz zydzi szybciej jak narody
wspolnie z nimi mieszkajacy, si¢ mnoza, ze za-
tem zte i polaczone z niem niebezpieczenstwo
wzrasta w sposob zatrwazajacy. W koncu w na-
szej prowincji, a szczegodlniej w wschodniej jej
czg$ci przybywato do powyzszych juz teraz mniej
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wyraznie wystepujace pomawianie zydow, iz sg
filarami wrogiego krajowi germanizmu.
Zastanawiajac si¢ po kolei nad pojedyn-
czemi ustepami tego oskarzenia, przyznajemy,
iz trudno byloby broni¢ zydow — musimy raz
na zawsze skonstatowaé, ze nie o wszystkich,
lecz o powaznej ich ilosci moéwimy — przed za-
rzutem iz o godziwosci $rodkow, uzywanych przy
zdobywaniu sposobow egzystencji maja czgsto
cokolwiek elastyczne, a co najmniej rozniace si¢
od ogétu zapatrywania. Ale nie mozna zamy-
ka¢ oczu przed rzeczy wistemi tego zjawiska przy-
czynami i nalezy zbadaé, czy inaczej by¢ moglo.
Me chcemy cofa¢ si¢ do dawniejszych cza-
sow, w ktéorych zydzi pod wzgledem ekonomicz-
nym znakomite, nawet uprzywilejowane zajmo-
wali stanowisko i wypetniali owa luke, istnie-
jaca w spotecznym ustroju dawnej Polski z po-
wodu zupelnego braku stanu $redniego, luke,
ktora wzigliSmy po czgSci w spusciznie, i ktora
czesto jeszcze w pracach publicznych bole$nie
odczuwamy. To jednak zaznaczy¢ nalezy, iz mi-
mo uprzywilejowanego stanowiska, nigdzie nie ma
sladu, by zydzi wowczas tworzyli naréd w na-
rodzie i dziatali na szkode kraju. Za czasow
Jana Kazimierza, ktory uszczuplil ich przywileje
rozpoczyna si¢ upadek zydow, a od czasow Zyg-
munta ,poszli oni,” jak si¢ wyraza jeden z hi-
storykdw naszych, ,zupelnie w pogarde." Nig-
dzie nie ma §ladu z jakich zwrot ten nastapit
powodow, dos¢, ze od owych czasow zydzi wy-
kluczeni z wszelkiego rodzaju urzedéw, nastep-
nie i rzemiost, nieprzypuszczeni do posiadania
a zatem i1 do uprawy ziemi, musieli ograniczac
si¢ na wykonywaniu handlu i przemyshu. Jakich
rozmiarow byt i jest jeszcze po dzi§ dzien prze-
myst w Polsce, wiemy dobrze, a handel, ktory
chociaz prawie wylacznie byl w rece zydow
oddany, w oOwczesnym rozwoju ekonomicznym
Polski, nie posiadal takich rozmiaréw, izby
wszystkim zydom przyzwoita dawatl egzystencje.
Nedza i1 gtod ztemi sa nauczycielami, wszedzie
i zawsze sprowadzaja w mniejszym lub w wick-
szym stopniu spodlenie i upadek, a u zydow przy-
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chodzilo w pomoc pietno pariasow spolecz-
nych, ktorem ich o6wczesne stosunki obdarzy-
ly. Jakiz wiec moglt byé rezultat? Gdy juz

nic najskromniejszych ich potrzeb zaspokoi¢ nie
moglo, cze$¢ zydow zostala powolnem, zrecznem
narzedziem w reku uprzywilejowanych, przy wy-
zyskiwaniu przywilejow wstretnych i szkodli-
wych... wziela sie do dzierzawy propinacyj! Ja-
ko kupcy przezorni i przebiegli posréd lekko-
mySilnych, jako arendarze trzezwi i spokojni po-
$rod sklonnych do wszelkiego rodzaju wybrykéw,
z przekonaniem Zze tylko posiadanie jakiegokol-
wiek dobytku porecza im mozliwo$¢ ludzkiej egzy-
stencji, w potrzebach swych skromni do prze-
sady, przytem ze wszech stron gnebieni i uwa-
jako stworzenia nizszego rzedu, musieli,
zyjac tylko miedzy soba, wyrobi¢ takie mie-
dzy soba pewne, odrebne od innych 2z nimi
wspoélnie kraj zamieszkajacych ludow,ezapatrywa-
nia na wszystkie zycia stosunki, a zapatrywania
te wplynely takzie i ze stanowiska moralnoSci
niekoniecznie Kkorzystnie na pojecia ich o go-
dziwosci $rodkéw, prowadzacych do zamierzo-
nego celu. Zjawisko to nie jest nowe i jedyne,
wszedzie, gdzie stosunki nieszczesne wyradzaja
pewna liczniejsza kaste pariasow, powtarza si¢
ono z malemi odmianami w szczegélach, z ma-
tematyczna regularnoScia i wszedzie ustaje ono
w miare, jak ustaje dzialanie przyczyn ktére je

zani

stworzyly.

Zjawisko to znajduje swoje usprawiedli-
wienie, w przyrodzie, znajduje swe potwierdze-
nie w historji i w polityce, stworzylo ostatnia
szkole filozoficzna i da si¢ uja¢ w haslo czesto
powtarzane, a rzadko w calej swej zrozumiane
doniostosci, ,,Walka o byt.“

DZIWNE KARJERY

POWIESC
Jana Lama.

(Cigg dalszy.)

— Bylby to za wielki zaszczyt dla
mnie, figurowaé¢ w Szturchancu, obok Bi-
smarkoéw, Beaconsfieldow 1 innych znako-
mitosci tego rodzaju. Organ ten zaledwie
czasem zniza si¢ na poziom Wilkowa, a
i wowczas zajmuje si¢ tylko wyzszemi sfe-
rami, albo sprawami majacemi zwigzek
z polityka catego S$wiata.

— Jabym ci¢ wilasnie przedstawit jako
pierwotny typ tej rasy, zktérej wychodza
politycy wilkowscy. Bujne marzenia, sig¢ga-
jace daleko po za granice rzeczywistosci
1 moznos$ci; a gdy przyjdzie do wykonania
najmniejszej bagatelki, nieradno$¢, bata-
mutnos¢, ptaksiwos¢ liryczna, jak nieprzy-
mierzajac, u pana Dobrodzieja, w stosunku
z panng Natalja. Ty bylby§ ponos wsta-
nie zakocha¢ si¢ w corce cesarza chinskiego
i wielbi¢ ja w najpodnios$lejszych rymach,
proza za$ przemOwi¢ do ubodstwiane] se-
kretarzownej, to przechodzi miar¢ twojej
odwagi i energji... A moze — dodal pan
Smiechowski zamys$liwszy si¢ na chwilg —
moze taki sad o tobie bylby zbyt powierz-
chownym 1 niestusznym. Pordéwnanie z po-
litykami wilkowskimi wypadtoby raczej na

130

twoja korzys¢. Tutaj kazdy, im mniej jest
powolanym, tern bardziej ma si¢ za wy-
branego. Krawiec rozprawia o stosunkach
wloscianskich, szewc o podniesieniu gor-
nictwa , byly podstarosci o zakladaniu
bankéw, zbankrutowany hidalgo, o kasach
oszczednosci, kupczyk blawatny o elegan-
cji, a grand wracajacy prosto z balu Ma-
bille w Paryzu, o napranie obyczajow i o
niemoralnosci rozwodow. Co sie za§ tyczy
dziennikarstwa, to nie znajdziesz w catlym
kraju osla czystej krwi, obok tej natural-
nej kwalifikacji mogacego poszczyci¢ si¢
najwszechstronniejszem i1 najgruntowniejszem
nieuctwem, ktoryby sie¢ nie podjal redago-
wania jakiej gazety. Wez, naprzyktad, Mi-
trege !

— Mitrgga, przyznam ci si¢, nie wy-
dal mi si¢ ani ostem, ani nieukiem, cho-
ciaz rozmawiatem z nim dwa razy dos¢
dtugo o roéznych przedmiotach...

— O, bo posiada on spryt, wlasciwy
paniczom tego rodzaju, iumie w potocznej
rozmowie wyraba¢ si¢ tak, ze nikt nie po-
zna wlasciwego stanu jego erudycji. Sa-
dzilby§ o nim inaczej, gdybys$ postuchal,
jak go czasem Jezyczkowski zacznie wcig-
ga¢ w dyskusje uczong, i wydobywac z nie-
go, jak zkopalni, nieprzebrane skarby non-

sensOw, zdobigce poOzniej najzabawniejsze
rubryki  Szturchanca. Wiesz co? Jeszcze
wczesnie — wstgpmy do cukierni, gdzie

Z pewnoscig zebrane jest grono literatow
1 politykéw, a zakonczysz wesoto dzien,
ktory jako dzien przechadzki z panng Na-
talja znaczony by¢ powinien czerwonym
otowkiem w kalendarzu twojego zywota.
Stanistaw nie opieral si¢, i obydwaj
przyjaciele weszli do przybytku poswigco-
nego spozywaniu lodow, ciast i herbaty,
zlozonego z dwoéch malenkich pokoikow,
przepetnionych gosémi, wracajacemi badz
z zabawy ogrodowej, badz ze zgromadzen
politycznych, ktore odbyty si¢ z powodu
blizkiego wyboru ambasadora. Przybytek
ten byl $wietnem rozwigzaniem problematu,
jakimby sposobem mozna polaczy¢ naj-
rozmaitsze rodzaje niewygody inieporzadku
na jak najmniejszej przestrzeni. Przede-
wszystkiem, zwyczaj chcial, 1 goraco na-
kazywalo, Ze nie mozna bylo utrzymac
kapelusza na glowie, ale tez nie bylo go
gdzie powiesi¢, albo postawi¢. Ta sama
trudno$¢ nasuwata si¢ co do umieszczenia
zwierzchniej odziezy, ktoéra powieszona na
kotku, wnet kapata si¢ w czyjejs czekola-
dzie, albo kawie. Pierwsze krzesto, na kto-
rem usiadtes, bylo zlamane i wywracato
si¢ z toba, drugie okazywato si¢ wytrzy-
malszem, ale natomiast przy powstaniu, za
pomoca zdradziecko wbitego gwozdzia,
rozdzierato ci t¢ cze$¢ ubrania, bez ktorej
bytby$ posagiem starozytnym, albo Szko-
tem. Na stole przed sobg zastawates kilka
wyproznionych ale nie wypldékanych serwi-
soOw, okroszyny rozmaitego jadta, ogarki
z cygardw, popioly z tytoniu, i szczatki
podartych 1 powalanych gazet. W powie-
trzu Scielit si¢ dym kilkunastu gatunkow
herbae nicotianae, walczacych z soba o
pierwszenstwo, ktory jest mniej wonnym,
temperatura, podtug Celzjusza, wynosita
w lecie 30 stopni ciepla, a w zimie 10

stopni zimna, jak w cate; Milicji, ale miar-
kowana byta tym razem za pomoca przy-
padkowej wentylacji, pochodzacej z szpar
w oknach, dzigki ktérym Wilkow byt
istnem Eldorado dla dentystow. Kto chciat
dosta¢ lodow, kawy, herbaty, Iub czego
podobnego, musiat prosi¢ o to tak dlugo,
ze w koncu przychodzilo mu na mysl,
czyli wlasciwie nie powinienby byt wniesé
w tej mierze pisemnego podania na ste-
plowanym papierze do oberszpitalnika i
oberkomisarza krajowego, 1 uzyska¢ kon-
cesje, aprobowang przez ministerjum w Kra-
chenburgu. Jednem stowem, zaktad p. Go-
scickiego, {confiseur-patissier a Wilkow),
byt publicznie tern, czem prywatnie byto
gospodarstwo p. Smiechowskiej.

Znajomi nasi przepchali si¢ jakos
szczesliwie do najodleglejszego kacika, w
ktorym zastali w istocie towarzystwo, o
jakiem wspominal p. Wiadystaw. Za sto-
tem siedzial dr. Mitr¢ga, w asystencji ja-
kiego$ hidalga, pragnacego =z wilasnych
ust nowego wiladcy Oredowniczki zasig-
gnac¢ jezyka o tern, co mysli Bismark, ijak
stoi sprawa traktatu handlowego miedzy
krolestwem Siamskiem a Zjednoczonemi
Stanami, jakotez jakiego$ drugiego jego-
mos$ci, nie trudnigcego si¢ niczem w Zy-
ciu 1 nie zwracajacego niczyjej uwagi na.
siebie, ale trapionego nieustannie obawa
przed dziennikarzami, azeby go *nie opi-
sali w gazetach*. Dalej byl tam jaki§ po-
eta, czy artysta, ktorego ambicja byto
przeciwnie dosta¢ si¢ do gazet i figurowac
w nich jak najczesciej, byle korzystnie,
1 jaki§ przedsigbiorca robdt publicznych,
ktéry widocznie za posrednictwem Oredo-
wniczki spodziewal si¢ przy najblizszej li-
cytacji mimo wyzsze] oferty wzigé gore
nad innymi wspélzawodnikami, bo megczyt
dr. Mitrgge bez ustanku propozycjami,
czy nie napilby si¢ np. dobrze zamrozo-
nego szampana, albo czy nie pozwolitby
sobie stuzy¢ ponczem g la romaine, 1 t.p.
Pan Emanuel br. Mitrgga byl atoli zbyt
comme il faut, azeby mial oddawac si¢
libacjom tego rodzaju w lokalu niearysto-
kratycznym, i do ktorego zazierat jedy-
nie z potrzeby bezposredniego dzialania
na opinj¢ publiczng — pit wigc czysta her-
bate i spogladal co chwila na zegarek,
powtarzajac, ze ma jeszcze duzo do czy-
nienia i spieszy si¢ bardzo. Kilka innych
0sob grupowato si¢ jeszcze dokola tej
gwiazdy nowo odkrytej na politycznym
widnokregu Wilkowa, i spogladato na nig
z uwielbieniem — nie medrcow ze Wscho-
du, ale Milicjan z Milicji. Nakoniec, na-
przeciw dr. Mitrggi siedzial p. Jezyczkow-
ski, redaktor Szturchanca, figlarna figurka,
pochylona nieco na jedng stron¢ z powodu,
ze mial jedng noge krotsza od drugiej —
w skutek czego nietylko moralnie, ale 1
fizycznie podobnym byt do Asmodeusza.
Dr. Mitrgga spogladal na niego z pewnym
rodzajem niedowierzania, czy trwogi, jak
delikwent na sedziego S$ledczego; ale tez
nalezy przyzna¢, ze p. Jezyczkowski po-
znawszy stabe strony pana doktora, czy
barona, wyzyskiwat je nielitoSciwie.

— Jakze pan wyszedtes z zasadzek i
niebezpieczenstw festynu ogrodowego—za-



pytat go p. Smiechowski. gdy wraz ze
Stanistawem dzigki jakiemu$ cudowi zna-
lazt nakoniec miejsce przy stole zaszczy-
conym obecno$ciag dwoch redaktorow.

. — Jako tako — odpart Jezyczkowski
»l ja tez mialem Beatrycz¢ moja*. —
Tu spojrzal znaczaco na dra Mitrege, jak
gdyby oczekiwal, Zze ten nie opusci spo-
sobnos$ci podchwycenia tego cytatu i po-
wiedzenia kilku stow o poezji, ku zbudo-
waniu obecnych. Jakoz, dr. Mitrega ruszyt
si¢ niespokojnie na krzesle, ale — nic nie
rzekt.

Na nieszczescie, hidalgo, ktoéry go uwa-
zat za zrodlo wszechwiedzy - =zapytal go
wprost:

— A to co za Beatrycze?

— To ta... wiesz pan przeciez... obraz...
z ktorego jest tragedja... Beatryx Cenci...

— Wigc sadzisz pan, panie doktorze
— zagadnat nieubtagany Jezyczkowski —
ze Krasinski miat tu na mys$li Beatrycze
Cenci Stowackiego?

Sprawa byta tym razem trudniejsza, niz
z owg konjunkturg chmielowg i z zecerem.
Przytomno$¢ umystu nie opuscita jednak
dra Mitr¢ge nawet w tak cigzkiej chwili,
i rzekl z westchnieniem:

— Kazdy poeta ma swoja Beatrycze!

— Zapewne — odparl Smiechowski,
wchodzac w przymierze zaczepne z Jezycz-
kowskim — ale pan doktor powiedziates$
p. Hreczkosiejskiemu, ze Krasinski w wier-
szu przytoczonym przez obecnego tu Sztur-
chanca, mial na mys$li Beatrycz¢ Cenci,
malowang czy dramatyzowang, gdy tym-
czasem twierdzenie takie nie wytrzymatoby
krytyki...

— La critique est aisee, et tart cst
difficile! — zawolal tryumfujaco dr. Mi-
trega, ktory wiedziat o tern, ze w Milicji
i niektéorych innych krajach mozna poszka-
pi¢ si¢ (sit venia verbo) w niejednym Kkie-
runku i naprawi¢ wszystko jednym frazesem
francuskim, powiedzianym bez razacej po-
mytki. Jakoz w istocie, jegomos$S¢ bez za-
trudnienia, zyjacy w trwodze przed reda-
ktorami. tracit tokciem przedsigbiorce ro-
bot publicznych i szepngl dostyszalnym na
caly pokoj polgtosem:

— Co za wyksztatcenie! Wtada wszy-
stkiemi jezykami!

Przedsiebiorca zawrocit oczy w stup,
na znak niemego uwielbienia. Hidalgo ma-
chnat tylko reka, jak gdyby chcial powie-
dzie¢: To jeszcze nic; zobaczycie, co to za
cztowiek!

To bylo zgubg dra Mitregi. Czy za-
pomnial na wieki, ze nie czytal nigdy tra-
gedji Stowackiego, czy zZle sobie przypo-
mnial, co gdzie§ kiedy$ sltyszat o jakim$
poecie, czy tez nakoniec sadzil, Ze to co
powie, bedzie zbyt ogdlnikowem, azeby sig
mozna skompromitowac, do$¢, ze ujrzal za
stosowne, popisa¢ si¢ nastgpujacem zda-
niem :

— Hm, gdyby nie ta nieszczesliwa
mitos¢ do Beatryczy, mielibySmy w Sto-
wackim nietylko wielkiego poete, ale wiel-
kiego cztowieka !

Jezyczkowski 1 Smiechowski roz§miali
si¢ glo$no, a nawet poeta czy artysta, na-
lezacy do improwizowanego dworu dra Mi-
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tregi, uSmiechnat si¢ dwuznacznie. Reszta
obecnych z niedowierzaniem patrzyta to na
siebie, to na p. redaktora-doktora, ktory

czul, ze narazil na szwank jezeli nie cala
aureol¢ swojej nieomylnosci, to przynaj-
mniej znaczny jej kawalek, 1 nie mogt

ukry¢é pewnego pomieszania.

Na szczgscie, bilo w poblizu jego je-
zeli nie wielkie, to przynajmniej bardzo
migkkie 1 dobre serce. Stanistaw nie mogt
znie$¢, azeby ktokolwiek w jego obecnosci
znalazl si¢ w przykrej pozycji, 1 przyszedi
mu w pomoc.

— Nie sadze rzekt spokojnie —
azeby Beatrycze byla powodem tego, ze
Stowacki nie stangt tak wysoko, jakby
moze byl mogt, raczej brak mu bylo Be-
atryczy... jaka miat Dante, o ktorego
gwiezdzie przewodniej wspomina Bezimienny
Poeta w wierszu przytoczonym przez pana
Jezyczkowskiego.

— Alez pan doktor méwil panu prze-
ciez wyraznie, ze jest tam mowa o obra-
zie, o tragedji, o Beatryx Cenci, a nie o
Beatryczy Dantego.

— Pan doktor zartowal zapewne...

— Oczywiscie, ze zartowalem — wpadt
skwapliwie dr. Mitrega, niewymownie w du-
chu wdzigczny Stanistawowi. — Chciatem
powiedzie¢, czego panowie nie daliscie mi
dokonczy¢, ze Stowacki przeszedt przez
piekto za zycia, jak Dant...

— Albo jak Dantyszek — dodatl skwa-
pliwie nieoceniony Stanistaw, miarkujac, ze
pan doktor puszcza si¢ znowu na niebez-
pieczne wody i nie chcac go opuszczac do
ostatka.

— Ach, tak, Piast Dantyszek ! — we-
stchnat znowu dr. Mitrgga, patrzac pono-
wnie na zegarek. — Kazdy z nas przecho-
dzi¢ musi przez pieklo...

— Dobrze, ze nie przez egzamin
zauwazyl pan Jegzyczkowski.

— To dla niejednego bytoby trudniej-
szem — rzekl Smiechowski — Ale, a propos
Dantyszka, panie doktorze, i a propos egza-
minu, moja coérka, ktora jest w pensjonacie,
zagadng¢ta mi¢ wczoraj i nie umiatem jej
odpowiedzie¢, czy to Piast Dantyszek Sto-
wackiego byt biskupem warminskim, postem
Zygmunta 1. do réznych dwordéw i poeta?

Tym razem nie udata si¢ sztuka, pan
doktor bowiem, stwierdziwszy, ze juz bar-
dzo poézno, zabrat si¢ byt do wyjscia, a
wraz z nim, powstali i ruszyli wszyscy dwo-
rzanie — co oczywiscie przerwato dyskusje.
Dr. Mitrega us$cisngl poprzednio bardzo
serdecznie dlon panu Stanistawowi, w du-
szy swej bowiem nie tylko byl mu wdzig-
cznym, ale nadto powziat byt mys$l genjal-
ng. Oredowniczka potrzebowata »owych
sit«, to bylo faktem niezaprzeczonym — a
taka nowg silag byl niezawodnie Stanistaw,
ktory wiedzial, co potrzeba, o Stowackim,
o Krasinskim, o Dancie, o Dantyszku, o

Beatryczy, 1 o wielu zapewne jeszcze in-
nych rzeczach — wszak byl profesorem.
Dr. Mitrgga postanowil sobie pozyskaé

jego wspoélpracownictwo, tern bardziej, ze
byt to widocznie mtody cztowiek bardzo
skromny i wolny od ambicji, modgt przeto
by¢ bardzo uzytecznym, a nie przyszioby
mu nigdy na mysl, zaémiewaé swego szefa.

Podczas gdy Stanistaw jeszcze ani marzytl,
jaka mu gotowano karjerg, dr. Mitrega
utozyt juz to wszystko w swojej glowie,
wracajagc do hotelu w towarzystwie swego
dworu, ktéoremu od czasu do czasu rzucat
kawaty swojej erudycji, chciwie przez wszy-
stkich chwytane. To tez gdy go poze-
gnali, 1 gdy styszal, jak odchodzac wotali
na przemian: Tegi cztowiek! Ma glowe
na karku! Takich nam dajcie! itp. — gdy
szwajcar, otwierajagc brame, uznal si¢ gto-
$no »najnizszym sluga* pana barona —
gdy mnakoniec pan baron pomyslal, ze
oprocz wlasnego organu, ekwipazu, Mar-
cina 1 sporego jeszcze zapasu idealnikow,
bedzie mial wspodlpracownika umiejacego
to wszystko, co redaktor umie¢ powinien —
to byt juz nie w zwyklym raju, ale w sio-
dmym, w siedmnastym...

I Stanistaw wrécil do domu w nieztym
humorze. Byl to dla niego w istocie dzien,
znaczony czerwono w kalendarzu, a nadto,
poprzednia rozmowa ze Smiechowskim do-
data mu otuchy. W istocie, dlaczegozby
nie miat o$mieli¢ si¢, wyzna¢ swoja mitosé
pannie Natalji, uzyska¢ jej wzajemnoS$¢ i
zdoby¢ jej reke. Wszak $wieci — 1 tam
dalej — nie konczg¢ poréwnania, bo prze-
ciez panna Natalja nie byla garnkiem.

— Mam wecale niezta pozycje — my-
$lal nasz bohater. — Wkrotce zostang wyz-
szym nauczycielem, a z czasem, dyrekto-
rem, inspektorem. Gdy skonczg i wydru-
kuje moja rozpraw¢ matematyczng, moge
nawet uzyska¢ profesur¢ na uniwersytecie.
Sekretarz nie jest znowu tak bardzo bo-
gatym, ani tez nie jest familjantem. Klu-
szczynski, hm, to nie bardzo nawet §wietna

firma. Brzmialoby nawet lepiej »Natalja
Wotlodecka*. Ach, Boze! Natalja Woto-
decka ! Natalja — Wolodecka !

Tak stodkie mys$li kotysaty do snu

zakochanego pedagoga, gdy naraz, daty
si¢ stysze¢ gtosy i kroki na schodach, a po
chwili, zapukano do drzwi.

— Kto tam?

— W imieniu prawa prosz¢ otworzyc!
— ozwal si¢ niemily glos w jezyku Ko-
szamerdynerow, jednego z narodow, zamie-
szkujacych Chaocje.

Stanistaw, zdziwiony, wyskoczyt zt6zka,
i otworzylt. Do pokoju jego weszta figura
w pikelhaubie, mundurowym fraku, i z mie-
czem, jaka juz widzieliSmy na zgromadze-
niu wyborczem. Za ta figurg weszta druga
podobniutenka, za tg trzecia i czwarta. Pigta
figura byta juz w zwyklem ubraniu. Szosta,
dziesigta, dwudziesta, uzbrojone byty w bron
palna z bagnetami, i zostaly za drzwiami.

— Z rozkazu — rzekta pierwsza fi-
gura, rozwijajac jakis papier — z rozkazu
wysokiego wyzszego krajowego kolegium
delegowanego migszanego na zasadzie pa-
ragrafu 723go ogdlnej prowizorycznej ustawy
z 1. iango dnia 3igo czerwca o postgpo-
waniu karnem i prowizorycznego dekretu
nadwornego z dnia 30go lutego 1638go
liczba 93.288 tymczasowego zbioru rozpo-
rzadzen porzadku publicznego, podpisano:
Salamonowicz, manu propria, mamy odbyc¢
rewizje w pomieszkaniu panskiem!

— Bardzo prosz¢ — rzekl nasz bo-
hater, nie mogac przyjs¢ do siebie ze



zdziwienia, i my$lac w duchu: Ciekawy je-
stem przecie, czego oni tu szukaja, i co
znajda ?

Rewizja trwala diugo, bo jak zwykle
u pedagoga, pisujacego przy tern wiersze,
pelno byto u Stanistawa ksigzek i papie-
row, na ktéore zwracano szczegodlng uwagg.
Nakoniec jedna =z figur w pikelhaubach
podjeta z ziemi co$ naksztalt broszury,
czy pamfletu, ogladneta z blizka, i z mina
tajemniczg zblizyta si¢ do figury, ubranej
po cywilnemu. Poczem, obie figury, chrza-
kajac, ogladaty zbliska i na wszystkie strony

papier pomieniony, i oddaty go trzeciej
figurze. To samo powtoérzylo sie z jakims
listem, ktory =znaleziono w szufladzie. Na-

reszcie, gdy juz niedaleko bylo do pierw-
szego brzasku dnia, ukonczono rewizje,
pie¢ figur znajdujacych si¢ w pokoju po-
szeptato sobie co$ do ucha, i pierwsza
z nich rzekta znowu

— Prosimy pana z soba.

Stanistaw  zachodzit w gloweg, coby
to wszystko mialo znaczy¢, ubrat si¢ ma-
chinalnie 1 wyszedl w towarzystwie swoich
gosci. Zaszedt az do jakiego$ budynku
urzedowego, gdzie w bramie znikly z po-
migdzy pigciu figur cztery, piata za$ i kilka
innych uzbrojonych w bagnety zaprowadzity
go na podwodrze, jak mu si¢ z poczatku
zdawalo do stajni. Gdy jednak otworzono
drzwi, zobaczyt przed sobg kurytarz, a wnim,
na prawo ina lewo, drzwi z matemi okien-
kami, zaopatrzonemi siatka druciang. Otwo-
rzono jedne z nich i wpuszczono go do
jakiego$ ciemnego lokalu, poczem drzwi
zawarty si¢ za nim z loskotem, towarzy-
szagce mu figury znikly, i pozostal sam
w ciemnos$ci, i w powietrzu gorszem nie-
rownie niz w cukierni Goscickiego. Jedynym
odglosem, jaki przerywal cisze, bylo chra-
panie, ale tez chrapanie takie, ze trzesly
si¢ niemal mury. O ile mozna bylo zmiar-
kowaé¢, wychodzilo ono z czterech, albo
pieciu piersi.

Rozpatrujagc si¢ w ciemnos$ciach, do-
strzegt Stanistaw w koncu okno, zakrato-
wane izaslonigte okiennica w ksztaltcie kosza.

Teraz dopiero domyslil sie, ze jest —
w kozie.

Za co? Dlaczego? To byly pytania,
ktore daremnem bylo stawial sobie w tej
chwili. Hm, zapewne jakie$ nieporozumienie.
Wyjasni si¢ ono jutro rano, a tymczasem
potrzeba si¢ ulokowac. Zreszta, w Milicji
koza pozbawiongjest wszelkiej grozy, jaka
mie¢ moze gdzieindziej, tylko ze bywa za
to nierownie brudniejszg. Brak grozy thu-
maczy si¢ tern, ze nie ma Milicjanina, kto-
regoby nie zamykano od czasu do czasu,
ale poniewaz wigzien jest mato, a Milicjan
duzo, wiec zwykle kazdego wypuszczaja,
skoro si¢ znajdzie drugi na jego miejsce.

Stanistaw rozwazyl to wszystko i do-
szedt do konkluzji, ze na razie, nie ma co
rozpacza¢, ani krzyczeé¢, ani gniewaé si¢
lub oburzac, ale potrzeba znales¢ kat w kto-
rymby mozna przespa¢ si¢ — bo w dwu-
dziestym siddmym roku zycia bywa to
o drugiej godzinie rano jedna z glownych
trosk cztowieka. Znalaziszy przypadkiem
zapatke w kieszeni, przy krotkim jej bla-
sku odkryt, iz na lewo znajduje si¢ »prycza*
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zupelnie niezajeta, potozyt si¢ tedy na niej,
i usnal.

Ale nim usnal, jakie§ towarzystwo
spoznione przechodzac popodokna, zadziwito
zadziwionego juz tylekrotnie, niezrozumia-
lym mu jeszcze nadwczas okrzykiem:

— Niech zyje major Bombogromski!
Wiwat! (C. d. n)

SIKICE 7 LITERATURY

MOSKIEWSKIEIJ.

(Dokonczenie.)

Kutkow. Moskowskija Wiedomosti. Petersburgskie Wiedo-
mosti. Péinocna Pszczola. Gotos. Siewiernaja poczta. Mo-
skwa. Kolokol. Turgeniew. Dostojewski. Ostrowski.

Powstanie polskie nastreczytlo wyborna
sposobno$¢ ministrowi spraw wewnetrznych do
rozpoczgcia stawnej patrjotycznej agitacji, wy-
wotujac adresy do cara wobec mozliwej euro-
pejskiej wojny. Urzednicy ministerstwa przebie-
gali prowincje, wskazujac gubernatorom potrzebe
adresow 1 rozdajac nawet formularze samego
adresu. Formularz ten drukowany (ktéry posia-
damy), pozostawial zupelna swobod¢ zmianom
wedtug stosunkoéw miejscowych. Nie byt to tekst
obowiazujacy, lecz oznaczal minimum przy-
wiazania do cara — wszystko co w nim
bylo wigcej przyjmowano z wdzigcznoscig. Lud
zostat pociagnigty. Chociaz niezadowolony ze
sposobu usamowolnienia, lud byl wdzigczny ca-
rowi i zawsze czekal od niego swobody zlotej,
to jest swobody z nadaniem ziemi. Wezwania
podziataty nan tem wigcej, gdy mu powiedziano,
iz Polacy sa przyczyna, ze Europa chce napas¢
na Moskwe, tak jak to bylo w r. 1812 i ze po-
wstanie wybuchlo z tego powodu, ze Polacy, to
jest panowie i katoliccy ksi¢za sa oburzeni na
cara, za oswobodzenie wloScian. Jednem stowem,
Watujew w klamstwie przescignal Meternicha
1846.

Szlachta moskiewska nie byta tak naiwna,
azeby nie dojrze¢ w wiernopoddanczym patrjo-
tyzmie niekosztownego $rodka zblizenia si¢ do
rzadu i odzyskania przyjazni jego. Pobita w naj-
wazniejszej kwestji, w kwestji usamowolnienia
wtoscian, szlachta moskiewska poczuta, ze dalsze
pozostawanie w opozycji moze doprowadzi¢ rzad
do wigkszego zblizenia do ludu, do rewizji dekre-
tu usamowolnienia, w duchu wigcej przychylnym
dla wtoscian. Adresy dawaly mozno$¢ latwo i
bez kosztow nowych zblizy¢ si¢ do rzadu. Szlachta
wigc we wszystkich guberniach i powiatach na-
gle poczula w sobie ogien patrjotyzmu, ktérego
$wiadectwo pospieszyla zlozy¢ u stop tronu.

Pozostawato jeszcze przychyli¢ do widokow
rzadu cywilizowana spotecznos¢ Petersburga i
Moskwy, wplywowa mniejszo§¢ na prowincji, to-
warzystwa literackie 1 mlodziez.

Srodki ministra spraw wewnetrznych byly
zbyt pospolite. Stolice wiedziaty, jak si¢ pisza
adresy. Tu wziat si¢ do rzeczy Gotownin i nie-
tylko nie ustgpil w przebieglosci kolezce swemu
Watujewowi, lecz kierujac dziennikarstwem,
przescignat go do tego stopnia, ze wkrotce Wa-
tujewa obwiniono o brak gorliwos$ci i energji.

Prawda, ze jedna wazna okoliczno$¢ przy-
szta na pomoc rzadowi, ktory dzigki jej pozbyt
si¢ silnego przeciwnika. Moskiewska spotecz-

W T.

nos¢ byta przyzwyczajona do szanowania opinji
zachodu. Lecz Europa tak beztaktownie, tak
glupio postepowata ze swemi notami, swemi
bezbronnemi demonstracjami i swemi pokojowe-
mi krzykami o wojnie, ze nietylko urok jej
zbladt zupelnie, ale w Moskwie zaczg¢to szukac
wszelkich mozliwych $rodkow, aby drazni¢ jg i
szydzi¢ z niej. Rzad zdecydowal si¢ zgnie$¢
Polske i zniszczy¢, nie robigc zadnego ustgpstwa,
wciaggajac caly swoj naréd do tej nieludzkiej
polityki. Rzad moskiewski umiat skorzystaé¢ ze
swego szcze§liwego polozenia.

Proba zrobiona w Petersburgu za pomoca po6t-
urzgdowego dziennikarstwa, nie udata si¢. Rzucono
si¢ do miasta Moskwy, starej stolicy, centrum
panslawizmu, miasta posiadajagcego uniwersytet,
a jednoczesnie wielkiego gniazda reakcji. To
ostatnie stowo wymaga pewnego objasnienia.
W czasach Mikotaja, Moskwa stata na stronie i
byta niezadowolona z rzadu. Mikotaj jej nie
lubit. W Moskwie bardzo zajmowano si¢ uni-
wersytetem, ktory byt jedynem wielkiem zrodiem
$wiatta dla kraju. Za panowania Mikotaja byto
to miejsce nauki nietylko dla studentow, ale
dla catego miasta. Haxthausen, asystujacy przy
gorgcych dysputach stawianofilow z postgpow-
cami, dziwil si¢, iz tak otwarcie wypowiadauo
zdania wrgcz przeciwne z zapatrywaniami rzadu.
Po $mierci Mikotaja Moskwa zmienita si¢ nieco.
Jak tylko ucisk z gory ostabt, a kwestja usa-
mowolnienia wlo§cian zostata poruszong, Moskwa
przeksztatcita si¢. Szlachta moskiewska, repre-
zentowana przez klub angielski i tak zwane
arystokratyczne kotka, stanety przeciwko rza-
dowi, uniwersytet za$ i dziennikarstwo stangly
po stronie rzadu. Lecz obaczywszy, dokad rzad
dazy, mtodziez wkrotce zaczeta przechodzi¢ do
opozycji. Profesorowie, wszyscy prawie dzieci
popow albo urzednikéw, ktoérzy przektadali nauke
nad biurokracje, elementu zwykle demokratycz-
nego, porownywajac straszne lata panowania Mi-
kotaja z nowym stanem rzeczy, widzieli postep
i nie mogli poja¢, czemu mtlodziez jest niezado-
wolong z rzadu. Cigzki i bezplodny doktryne-
ryzm zawtadnal uniwersytetem; taczno$¢ migdzy
profesorami i studentami rozchwiala si¢. Re-
akcja szla tak prg¢dko naprzod, ze pewien miody
profesor prawa, wzywajac cienie profesora Gra-
nowskiego, ktory niegdys$ byl bozyszczem uniwer-
sytetu, zaczal swoj wyklad lekcja filozofji bier-
nego posluszenstwa. Mowca staral si¢ przekonacd
stuchaczy, iz nie ma zadnej zastugi, gdy si¢
poddaje i szanuje prawa sprawiedliwe, lecz ze
wielkim obowiazkiem czlowieka jest bezwzgledne
postuszenstwo wszelkiemu prawu, chociazby byto
glupie i niesprawiedliwe — jedynie dlatego tyl-
ko, ze jest prawem.

Taka byla teorja;
si¢ dale;j.

Znang jest historja demonstracji, ktorg zro-
bili studenci moskiewskiego uniwersytetu. Usta-
wa, ktora wzbudzita taka opozycje studentow
w Petersburgu, zostata zastosowana i do stu-
dentow Moskwy. Ci ostatni chcieli postaé¢ de-
putacje z prosba do cara, a gdy profesorowie
obaczyli kierunek, jaki wzigta sprawa, opuscili
studentéw. Zle przyjeci przez wladze, opuszczeni
przez profesorow, studenci zebrali si¢ przed do-
mem jenerat -gubernatora, proszac o pozwolenie
postania do niego deputacji. Prosbe przyjeto za
bunt i postano po wojsko. Sciénieci przez zan-
darmerj¢ konna i piesza, napadnigci przez ttum,
ktory policja podburzyta, moéwiac ze to sg Polacy

w praktyce posunigto



i szlachta, domagajaca si¢ powrotu do dawnego
stanu poddanstwa chlopow, studenci zostali po-
ranieni, aresztowani i wrzuceni do wi¢zienia.
Krew tych studentow byla pierwsza krwia wy-

lang w starej stolicy od roku 1812.

Senat uniwersytecki dla usunig¢cia wszel-
kiego podejrzenia, iz przyjmowal udziat w de-
monstracji, pospieszyl przedstawié¢ ministerstwu
memorjal, w ktorym denuncjowal pi§miennictwo,
spoteczno$¢, nawet jeneral- gubernatora moskie-
wskiego i calg odpowiedzialno$¢ zrzucit na stu-
dentow, a to w chwili, gdy prawie polowa uni-
wersytetu bylta w wigzieniu. Memorjal ten cho-
wano w wielkim sekrecie i wydrukowano tylko
w pigciu egzemplarzach, tak ze w samej Mo-
skwie nie wielu wiedzialo o tern.

Petersburg byt zadowolony z Moskwy. Mi-
nister podzigkowal profesorom za ich gorliwosé
i dal rozkaz cenzurze nie pozwalaé krytykowacé
nowego katechizmu o ,biernem postuszenstwie®.
Postanowiono, majac takie poparcie profesorow,
wybudowaé¢ w Moskwie wielka fortece wstecz-
nego patrjotyzmu.

Znajdowat si¢ tam cztowiek, ktory zyskat
reputacje¢ liberata, be¢dac redaktorem dziennika,
w epoce pierwszego obudzenia si¢ swobody sto-
wa w Moskwie, po $mierci Mikotaja. Syn wig-
ziennego dozorcy, wychowany za pieniadze kra-
dzione przez ojca na wikcie biednych aresztan-
tow, przywyklty od dziecinstwa patrze¢ spokoj-
nem okiem na cierpienia ludzkie, posiadajac
przytem straszng doz¢ mitosci wlasnej i kierujac
si¢ tylko osobistemi widokami, z niemiecka dok-
trynerja, Katkow, zaczal glosi¢ wyzszos$é angiel-
skich instytucji i szacunek dla prawa wrotnosci
i rownosci. Thumaczac artykuly z Westminster-
Rewiew, ktore podawal za swoje, Katkow ucho-
dzit za umiarkowanego liberata, admiratora an-
gielskiego prawodawstwa, za ucznia szkoly nie-
mieckiej i lubownika wszystkiego, co bylo nie-
mieckie.

Z redaktora przegladu miesi¢cznego, Kat-
kow stal si¢ wkrotce redaktorem Moskowskich
Wiedomosti, poturzgdowego organu, wydawanego
pod opieka uniwersytetu. W dzienniku Katkéw
gral dalej t¢ samg rolg, mowiac ciggle z gle-
boka pogarda o spolecznosci moskiewskiej, uczac
wedlug ksigzki Gneista szacunku dla Anglii i
ciaggle napadajac na mtodziez petersburskg. Ta
rola wujaszka z komedji wydata
w literaturze i byla przyczyna polemiki, w kto-
rej Katkow po raz pierwszy pokazal, do czego
byl zdolnym. Na sarkazmy odpowiadal obwinie-
i wprost, bez cere-

si¢ $mieszng

na zarty donosami
napisat, ze mtodziez siedzaca w wigzie-
byla moralnie zespolona
z podpalaczami Katkow zwrocil
przez to uwage rzadu na siebie. Od tej chwili
anglomanja jego zbladta. Przestawszy kocha¢é si¢

niami,
monii,
za proklamacje,
Petersburga.

niu

w ,,rownosci" 1 szanowaé prawa osobiste kaz-
dego czlowieka, Katkow rozpoczal zajadla wojne
przeciwko Polsce. Cztowiek ten wzial na siebie
obowigzek uniewinniania najokropniejszych $rod-
kéw, ktoérych uzywala administracja moskiew-
ska, i glosno objawil, ze sa zdrajcami ojczyzny
i cara wszyscy ci, co nie zapatrujg si¢ na te
rzeczy z tegoz punktu widzenia, palcem ukazu-
jac na mato gorliwych 1 podejrzanych. Kazdy
krzyk niezadowolenia, ktoéry odzywal si¢ prze-
ciwko podobnemu postgpowaniu publicystyki, byt
nowym bodzcem dla redakcji, a niczem nieza-
zuchwatos$¢ odpowiedzi

chwiana wskazywala,
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ze dziennik ma pewne zabezpieczenie, pewne
oparcie.

Przez Katkowa nie moéwilo gorace przeko-
nanie, silna namigtno$¢ lub fanatyczna mitosé
ojczyzny. Bynajmniej. Uczucia te moglyby uspra-
wiedliwi¢ do pewnego stopnia postgpowanie jego.
Lecz my znamy go osobi$cie i wiemy, ze ludzkie
ogrzewaly nigdy tego skrzeptego
rozsadku, ze spokojnos$cig
czto-

uczucia nie
serca, tego zimnego
prosektora przewracajacego wnetrznosci
wieka, ktéorego nienawidzit za to, ze tamten byt
wyzszym od niego.

Spotecznos¢ moskiewska byta z poczatku
zdziwiong, czytajac Moskowskija Wiedomosti,
bo nigdy jeszcze nie zdarzylo si¢ nic podobnego.
Za ostatnich dni panowania swego, Mikotaj przy-
musit wszystkich do milczenia, lecz nigdy nie
udato mu si¢ zmusi¢ do moéwienia tak, jak so-
bie tego zyczyl. Wtedy niszczono ksigzki i au-
torow. Aleksander II. szczesliwszy od ojca, bo
pochwali¢ si¢ moze, ze piSmiennictwo moskie-
wskie stato si¢ pomocnikiem jego tajnej policji.
Wreszcie Mikotaj nie chciat tego. Oklaski gnie-
waty go, bo uwazal siebie wyzszym nad opinj¢
smiertelnikow. On nie dbal, czy byli
z jego rozporzadzen, byle rozkazy te
i byle nikt nie oka'zat
ideatem po-

prostych
kontenci
byly wypelniane $wigcie
nieukontentowania, bo
rzadku bylo bierne postuszenstwo koszar woj-
Za panowania Mikotaja moéwi¢ byto

dla niego

skowych.
niebezpiecznie, za to milcze¢ mozna bylo bez-
karnie ; nikt nie o$mielal si¢ powiedzieé¢: ten
cztowiek milczy nie dlatego, ze nie ma co po-
lecz dlatego, ze ukrywa cos,
— Dbo Polakéw zatuje...
zaszcezyt

wiedzied, lub ten
cztowiek jest
Panowaniu Aleksandra II.

smutny
nalezy si¢
wprowadzenia do administracji obowiazku zacho-
wania popularnosci jego, jakimibadz s$rodkami
i zaprowadzenia literatury szpiegostwa i ubost-
Od tego czasu w Moskwie pi-
lepiej stuzy rzadowi jak

wiania caryzmu.
$miennictwo krajowe
a poziom moralny ogétu znizyl sig
dzigki ciaggtym gloszeniom o koniecz-
w Polsce, filo-
zofji $lepego postuszenstwa i niewolniczo$ci dla

zandarmi,
okropnie,
nosci eksterminacyjnej polityki

rzadu.

Do okropnosci,
na Litwie i Rusi, najwigcej si¢ przyczynity Mo-
skowskija Wiedomosti. Rzad zaczynal probowac
dzikich egzekucji i konfiskat, rozkazal przesla-
dowa¢ tych co $piewali hymny i aresztowac¢ ko-
biety za noszenie zaloby po zabitych mezach i
ojcach. Nastgpnie powstrzymal si¢, szpiegujac
i stuchajac, jakie to wrazenie zrobi na publicz-
no$ci moskiewskiej. Spoteczno$é¢ ta miata dzikie
instynktu 1 tygrysie zachcianki, lecz nikt nie
mial odwagi ich wypowiedzie¢. W braku moral-

ktore si¢ dziaty w Polsce,

nosci, i ten wstyd byl dobrym.

W tej chwili wahania si¢, dziennik majacy
za soba reputacj¢ oddawna zyskana, a po za
nig urok uniwersytetu i opinji konstytucyjnych,
podjat
speinianych na Polsce,
bezuzyteczniejszych egzekucji.
migtnos$ci spoteczno$ci moskiewskiej natychmiast
podniosty gtowe, i rzad uszcze¢s$liwiony podwoit
energjg;, — mogt wszystko robi¢ co chcial, pod-
organ Katkowa, przez Pol-
ktorym powodze-
nie Katkowa spa¢ nie dawalo 1 ktore
si¢ przescigna¢ go w nienawisci ku krwia obla-
Wszelka opozycja przeciwko Katko-
bo straszng bronig Mo-

si¢ bronienia najokropniejszych zbrodni
najohydniejszych
Zwierzece na-

1 naj-

trzymywany przez
nocng pszczote i przez Golos,
staraty

nej Polsce.
wowi byla niemozliwa,

skowskich Wiedomostej bronia, ktoéra wstrzy-
mywalta nie tylko redaktorow, lecz i cenzoréw —
byt donos.

Dziennik ,,Wremia“ redagowany przez Do-
stojewskiego, umiescil artykut o Polsce, w kto-
rym kilka po ludzku wypowiedzianych mys$li by-
lyby przeszty niepostrzezenie. Katkéw zadenun-

dziennik zostat
nazywa si¢ pi-

cjonowal to natychmiast, i
zawieszony. LAlez to
$miennictwem 1, odezwat si¢ dziennik jeden na
zarzuty Moskowskich wiedomostiej, ktoéra go

nie

denuncjowata, ,to nie dyskusja, ale proces kry-
minalny, ktéory wy nam wytaczacie!... — , Pi-
$miennictwo !— odpowiedziat Katkow — dyskusje
— literackie!.. My nie zajmujemy si¢ takiemi

bagatelami! My wy$§wiecamy sprawy, ktére nas
my nie mamy czasu zajmowaé si¢
lecz my si¢ nig zajmiemy i
si¢ blizej temu co

interesuja,
waszg literatura,
sadzimy, ze przypatrzenie

dzieje w petersburskiem dziennikarstwie, nie
nie bedzie zbytecznem. My zajmiemy si¢ stuze-
niem dobrej sprawie 1 zdemaskujemy nieprzy-
jaciol, przeszkadzajacych wypelnianiu planéw
rzadu."

Wies¢ o nominacji okropnego Murawiewa,
znanego w Moskwie ze zlodziejstwa, zdzierstwa
i matodusznos$ci, wiadomosci o pierwszych jego
czynach na Litwie, krwawe saturnalje, ktore
tam rozpoczal, obudzily resztki sumienia u nie-
ktérych, i wstrzasnety sercami wielu ludzi. Zeby
ludzkie wuczucie, Katkéw natych-
miast »,Moskwa nie zapomni nigdy
wielkich ustug, ktéore oddaje jej ten cztowiek
wielki. Moskwa stawi¢ bedzie ludzi, ktérzy pra-
cuja bez wykretdéw wsrdd przestepcoOw 1 potwar-

ze cata Mo-

uspokoi¢ to
napisat:

cow. Ci ludzie powinni wiedzied,
skwa poprze ich sympatja swoja — jest to bo*
wiem jej obowiazek. Tak, cata Rosja powinna

stang¢ obok tych ludzi, ktoérzy nie cofajg si¢
przed najokropniejszymi Srodkami dla zbawienia
Poniewaz jest powstanie — musimy
je zdusi¢. BylibySmy zdrajcami i podtymi, gdy-
by$my odmowili speilnienia naszego obowigzku.
Nikt nie o$mieli si¢ zrobi¢ wyrzutu zwycigzcy,
pokrytemu laurami, za to, ze byl krwi chciwym.
Dygnitarz, ktory przedsigbierze energiczne §rod-
ki, nie moze by¢ obwiniony o okrucienwo.

Artykut podobat si¢ wszystkim, bo uspa-
kajat sumienia. Arcykaptan moskiewskiego dzien-
nikarstwa rozgrzeszal calg spotecznos$é. Literaci,
cztonkowie dzokej klubu, zlota mtodziez... z si-
wemi wlosami, urzgdzili bankiet dla Katkowa,
na ktorym po raz pierwszy wniesiono toast na
cze$¢ Murawjewa i Katkowa razem.

Podczas najstraszniejszych dni francuskiej

ojczyzny.

rewolucji nigdy nie zdarzato si¢ nic podobnego...
Nie znajdziemy tam bankietow na cze$S¢ Fou-
quier Tinvilla, lub Carriera i Fouche’go.

Przyktad dany przez Moskwe, znalazl na-
$ladowcow w Petersburgu i na prowincji. Byto
to co$ okropnego, =zastraszajacego patrzeé jak
szlachta, arystokracja, kupiectwo, cala cywilizo-
spoteczno$¢ siedmdziesigcio miljonowego
panstwa, bez wyjatku narodowosci, mezczyzni
i kobiety, stali telegramy dzigkczynne, adresy
pozdrawiajace, obrazy $wigtych dla okropnych
ludzi, dla katow, co nie zakasujac nawet r¢-
kawow, broczyli
patrzali na konwulsyjne drgania
dla ludzi co nie narazajac si¢ na polu bitwy
usmierzali kraj szubienica, bagnetem, konfiskata
i najstraszliwszymi moralnymi torturami.

Moskowskija Wiedomosti byla to rana cu-

wana

rece we krwi, co S$miejagc si¢

wieszanych,



chnaca, lecz wojna polska pokazata, ze w catlym
organizmie moskiewskim krew jest zepsuta. Agi-
tacja urzadzona na prowincji przez ministra
spraw wewngtrznych odkryta, jak dzikiem jest
jeszcze plemi¢ moskiewskie i jak gle¢boko zde-
moralizowane. Maly tyran wsi kazdej, admiro-
watl siebie w osobie Murawjewa 1 wdzigczny
byt Katkowowi, ze mogt si¢ tern pochwalic.
Katkow dat inicjatywe¢ pierwszemu stowu, po-
ciagnal za soba stabych, uspokoil wahania si¢
niepewnych, ktorzy bez zachety jego uigdyby
si¢ byli nie zdobyli na odwage nalezenia do tej
uczty kanibalskiej. Wielu nawet ludzi przyjeto
udzial w tej demonstracji silnego przeciw sta-
bemu, w glebokiem przekonaniu, ze wypetniaja
patrjotyczny obowiazek, bo ich pociagnal za
soba jedyny dziennik, ktéry czytali wowczas na
prowincji.

Cz¢$¢ rzadu spostrzegta nareszcie, ze za-
daleko zaszta; lecz juz byto zap6zno. Ta umiar-
kowana czg¢$¢ nic juz zrobi¢ nie mogta; wszy-
stko co powstrzymywato strumien, bylo zlamane,
zwalone przez partj¢ czynu, majaca na czele
Moskowskija wiedomosti i Murawjewa. Wielki
ksiaz¢ Konstanty byt niezadowolony z tego co
si¢ dzialo na Litwie, profesor Katkow rzuca na
niego stowem zdrada" i brat carski musiat po-
jecha¢ do wod niemieckich, azeby pozby¢ si¢
choroby, ktéra mu nie pozwalala patrze¢ na
sprawy polskie tak jak Katkoéw patrzat na nie.

Kijowski jenerat - gubernator, Anienkow,
cztowiek nie slynacy wecale ze stodyczy i ludz-
kosci, nie okazywat jednak tyle artystycznej zar-
liwosci i ostentacji w pze$ladowaniach jak Mu-
rawjew. Gazeta Katkowa oglosita go podejrza-
nym, i od tej chwili kazdy krok jego zaczat
by¢ $ledzony. Student kijowskiego uniwersytetu,
Romuald Olszanski, utrzymujacy szkot¢ konnej
jazdy, wstapil do szeregow powstanczych. Wzig-
tego do niewoli, Anienkow kazal sadzi¢ sadowi
wojennemu, a ten go skazal na cale zycie do
katorznych robot. Po wyroku tym, marszatek
szlachty wyznaczony przez rzad, nazwiskiem
Butowicz i profesor Jozefowicz, do ktérych nic
to nie nalezato, zaprotestowali, wymagajac od
generat-gubernatora kary $mierci. Anienkow,
ktéorego nastraszyli, ze Moskowskija Wiedomo-
sti pozbawia go zaufania w Petersburgu, za-
wiesit sprawe, kazal ja rozpatrzy¢é na nowo
i skazal Olszanskiego na rozstrzelanie w ki-
jowskiej fortecy.

Wyjazd W. ksiecia za granice, otworzyt
oczy nietylko Golowniuowi, z ktorym Konstanty
byl w przyjaznych stosunkach, lecz takze Wa-
lujewowi 1 innym. Im si¢ chcialo wepchnaé
furje patrjotyczng w ramki, przygotowane w ich
kancelarjach, lecz jak powiedzieliSmy wyzej,
maszyna puszczona przez nich w ruch, juz nie
poddawata si¢ ich kierownictwu. Zaczgla sig
walka (risum teneatis !) migdzy $wiatem mini-
sterjalnym z jednej strony, a pi$miennictwem
rzadowem z drugiej. Moskowskija wiedomosti
przyjety walke i podwoity pioruny. Nie mogac
wprost napada¢ na ministrow, Katkow napadt
na ich organa ,Siewiernaja Pocztall i ,,Golos™.
Niezmiernie komiczny wypadek oznaczyt kulmi-
nacyjny punkt znaczenia Moskiewskich Wiedo-
mostij. Minister o§wiaty chciat oglosi¢ w ,,Go-
losie* usprawiedliwiajace sprawozdanie z admi-
stracji wielkiego ksigcia w Polsce. Cenzor nie
chciat przepusci¢ artykutu. Kazano mu powie-
dzie¢, ze artykut pochodzi od ministra, a zatem
od jego bezposredniego naczelnika. Na to cenzor
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odpowiedzial, ze gotéw daé pozwolenie na wy-
drukowanie, jezeli minister wezmie na siebie
odpowiedzialno$¢ ,,gdyz, dodat, w artykule sg
wzmianki i aluzje skierowane przeciwko Mo-
skowskim wiedomostiam, a one mnie za to za-
denuncjuja i1 ja strac¢ posade.l

Katkéw tym czasem karcil na prawo i na
lewo niepokornych i ciggle wyszukiwal zdraj-
coOw. Jednego dnia napomknal, Zze liberalna
partja rzadowa zdradza tajemnice stanu ko-
respondentowi ,,Timesa" 1 nazwal nieprzyja-
ciotmi kraju i podejrzanymi Suwarowa ijeszcze
kilku innych, ktorzy nie chcieli naleze¢ do
sktadki, zbieranej dla ofiarowania katowi Litwy
obrazu archaniota Michata. Mys$l tego podarunku
podjety kobiety moskiewskiej szlachty, te wil-
czyce bez mleka i bez Romulusa i Remusa!

Po tych $wietnych zwycigstwach Katkow
zrobit jeszcze kilka krokoéw naprzod. Lecz dalej
i8¢ nie mogt; Mazaniellowi dziennikarstwa gto-
wa si¢ krecita: byl w goraczce, nie mogac po-
dota¢ takiej wielkosci i takiej sile. Rzucal si¢
na wszystko, co cho¢ zdata nositlo $lad nieza-
wisto$ci, z ta sama zajadto$cia, z taz sama nie-
nawiscia, jaka charakteryzowala go, gdy wy-
rzucat rzadowi, ze nie karal $mierciag dzieci
czternasto ipienasto-letnich wzigtych do niewoli
w czasie polskiego powstania, lub gdy chlopom
nadano prawo by¢ sadzonymi przez chlopow.
Katkow trzgst si¢ jak w febrze przy najlzejszym
wietrzyku swobody, wiejacym z Australji lub
z Argentynskiej rzeczypospolitej.

Zebral si¢ skromny sejm w Finlandji. Mo-
wig tam o potrzebie swobody druku, o zniesie-
niu kary $mierci, o interesach i potrzebach miej-
scowych. Moskowskija Wiedomosti, §ledzg kazdy
wniosek kociemi oczyma, méwia osejmie z pia-
ng wsciekto$ci na ustach i strasza rzad, starajac
si¢ przedstawi¢ wszystko wjak najgorszem §wietle.

Niektorzy pisarze ruscy w Kijowie, chcieli
wydrukowaé¢ kilka ksiagzek po rusku. ,Jest to
intryga polska - wrzasnety Wiedomosti; - oni chca
si¢ oddzieli¢! Mowia na to Katkowowi ze
wszystkich stron: ,,Czy wiesz pan, ze w tera-
zniejszym czasie donosen swoim, prowadzisz
pan tych ludzi wprost do kazamatow? — To
mi wszystko jedno - odpowiada stoicko Katkow.

Stabe glosy swobody odzywaty si¢ w skrom-
nem, cichem i nieszczgsnem ciele prawodaw-
czem w Berlinie... Moskowskija Wiedomosti, ten
cerber migdzynarodowy, natychmiast zaczyna
szczekaé. Samo przypuszczenie, ze demokraci
dunscy popchng rzad do energicznego stawiania
si¢ nieprzyjaciolom, wyzywa pioruny Katkowa
na dunska demokracjg.

O innych dziennikach nie ma co mowic.
,Petersburskie. Wiedomosti", redagowane przez
Korsza, przyjaciela Granowskiego, Bielinskiego,
Bakunina, wszelkiemi sitami staraty si¢ nie zej$¢
z uczciwej drogi. Naprozno! Rzad kasowal wie-
ksza cze$ artykutdow, zmuszajac umieszczaé pi-
sane przez ajentdéw swoich. ,,Polnocna Pszczota"
,»Gotosll i Siewiernaja Poczta" staraly si¢ nie-
ustannie stana¢ na wysokosci Moskiewskich Wie-
domostiej. Stowianofilski dziennik ,,Moskwa" w
kwestji polskiej niczem si¢ nie r6znil od
organu Katkowa. Na choraggwi dziennika tego
napisano: ,szacunck dla narodowosci i postu-
szenstwo dla woli ludu;ll a jednak przy pierw-
szem porwaniu si¢ do bi*oni ludu stowianskiego,
szukajacego swobody, dziennik ten z przykla-
dna niekonsekwencja stanat obok petersburgskich
Niemcoéw i obok Katkowa. Nareszcie wspomnij-

my o ,,Katokole", redagowanym za granica przez
Herzena. Dla tego, ze =zapatrywanie jego na
sprawy polskie byto ludzkie, redaktor stracit
popularno$¢ migdzy rodakamii musiatl umilknac,
czekajac dopoki Swiatto nie zwyciezy ¢my; ale
doczekat si¢ Smierci, a nie doczekal zeby jego
ziomkowie uderzywszy si¢ w piersi, powiedzieli:
»mea culpa".

Obraz nasz skonczony. Zapytacie moze
gdziez jest piSmiennictwo moskiewskie ? gdzie
sa nowe dzieta, gdzie sa talenta, gdzie sg poeci,
romantycy, uczeni tego narodu, ktoéry chce sta-
na¢ na s$wieczniku stowianszczyzny ? Za pano-
wania Aleksandra II., tego tam wszystkiego
nie ma. Ani jedna zdolno$¢ nowa nie wyptyneta
z tej kaluzy krwi i blota. Nawet ci, co niegdys$
za Mikotaja zastyngli, pobladli, zwalali si¢, stali
si¢ podobnymi do innych. O jakichkolwiek pra-
cach znakomitych, o nowych ksigzkach nie sty-
chaé¢, bo dziennikarstwo 1 dziennikarstwo tak
podte, ze podlejszego by¢ nie moze, zaabsorbo-
walo wszystko. Moskale zajmuja si¢ tylko thu-
maczeniami. Trwoga duszy nie daje odpoczynku,
odbiera spokdj, potrzebny do pracy samodzielne;j.
Oczekiwane reform, ruch wsteczny, ciagle obie-
tnice rzadu nadania nowych praw literaturze,
powstanie polskie, potem wojna turecka, na-
reszcie walka z nihilistami podtrzymuja ciagle
ten stan chorobliwy.

W obszernych karawanserajacli pism per-
jodycznych moskiewskich nie znajdujemy kom-
pletnie nic godnego uwagi. Najznakomitszy pi-
sarz, Iwan Turgienief, ktory zyskat pigkne inie-
zawiste miejsce w moskiewskiem pismiennictwie,
ktorego szkice niewolnikow w obszernem tem
carstwie wiele dobrego przyniosty, pchnigty
przez brudny potok ptynacy koto niego w pierw-
szej powiesci napisanej za panowania Aleksan-
dra II. napisat poprostu donos na calag mtodziez.
Dostojewski uwolniony z cigzkich robot, dokad
postat go ojciec Aleksandra, po powrocie napi-
sal ,,Dom umartychll, straszne opowiadanie zy-
cia wérod katorznikdéw, zbdjcow i ztodziei, na-
kre§lone artystycznem pidrem, ktéore moze stu-
zy¢ $wiadectwem carmen horendum, panowania
tyranow. Obok tego weterana piSmiennictwa
epoki Mikotaja, stoi jeszcze Ostrowski, pisarz
tejze epoki, ktéory =za panowania Aleksandra
napisal tylko dramat ,Burzall W dramacie tym
autor zstgpuje w kryjowki narodowego zycia
moskiewskiego, ktérego nie tkngta regka euro-
pejskiej cywilizacji, i rzuca $wiatlo na byt mo-
skiewskiej kobiety i dusz¢ jej zgngbiona nieli-
to§ciwem, na wpodt dzikiem zyciem familijnem
i patrjarchalnem. We wszystkich dramatach jego
nie ma ani jednej osobistosci, na ktérej dusza
spoczacby mogla; bohaterowie jego sa to ojco-
wie rodzin nigdy nie wytrzezwiajacy si¢, zto-
dzieje zegnajacy si¢ przed kradzieza, totry wszel-
kiego rodzaju, tyrani w swem koltku, a petza-
jacy przed wyzszymi i silniejszymi.

Weczytujac si¢ i wpatrujac w zycie wszy-
stkich klas moskiewskiego spoleczenstwa z ar-
tystyczng okropno$cia przedstawionych przez
Ostrowskiego, ze strachem czlowiek zapytuje si¢:
a gdziez nareszcie znajduje si¢ tam ludzki ele-
ment? Wierzchotki czepiajace si¢ steru rzadu
poznaliSmy wyzej: spod przedstawiaja nam
w calej swej strasznej prawdzie Ostrowski i Do-
stojewski. Jak wjednych tak i w drugich niema
zadatku zycia, ajednak losy skuty nieszcze$liwa
nasza ojczyzne z takiem zgnitem cielskiem!...

Dr. Jan Stella Sawicki.



DANIEL ROGITAT.

Paryz 18. lutego.

Victorien Surdou doczekal siq po raz pierw-
szy. jako akademik, zupelnego fiasca na deskach
Komedji Francuskiej.

Odwagi temu znakomitemu komediopisa-
rzowi odmowi¢ nie mozna. Dawniej wykazal
ja w Rabagasie, dzi§, wsrod walk w lonie par-
lamentu i narodu, wyprowadza na scen¢ kwe-
stje Slubow cywilnych, juz i bez tego, obok spra-
wy rozwodow jatrzaca wszystkie umysly. Sardou
nietylko ze swym Danielem Rochat podsyca to
zarzewie namietnoS$ci, lecz czyni wiecej jeszcze.
Rzuca w oczy pogarde panujacym obecnie we
Francji przekonamiom, wystepuje do walki, staje
po stronie reakcji.

Lecz do tego dziela sily mu nie wystar-
czyly.

Bohater jego jest zbyt drobny i slaby, ze-
by byl wiernem odbiciem zyjacych Rochatéw,
przeciwnikow $lubu koscielnego. Przedmiot jego
milo§ci, Lea wystepujaca w roli katechizujaeej,
zapatruje si¢ na malzenstwo, ze stanowiska wca-
le nie kobiecego. Przytem jest protestantka, co
jej jeszcze wiegcej sily dramatycznej ujmuje.

Daniel i Lea nie sa typami reprezentuja-
cymi rzeczywistych bojownikow z obu walcza-
cych obozéw.

W paru slowach tre§¢ sztuki jest taka.
Daniel i Lea kochaja si¢ szalenie. Mer daje im
$lub, wiec w obec prawa malzenstwo jest za-
wartem. Lecz Rochat wzbrania si¢ uswiecié¢
swoj Slub koS$cielnemi wezly — zasady nie po-
zwalaja mu péjs¢ do ksiedza. Ztad kolizja i mal-
zonkowie rozchodza si¢ pierwszego wieczora po
$lubie.

Sprawa Daniela Rochat, tak wielka wywo-
lala wrzawe w S$wiecie cywilizowanym, ze s3-
dzimy, iz zainteresuje czytelnikow ,Tygodnia"
doslowne tlumaczenie, najwybitniejszego ustepu
sztuki, ktore podajemy. W "tym djalogu stre-
szcza si¢ cala tendencja Sardou

Oto i 6w wyjatek.

Lea: (sama potem Daniel stoi przed stolikiem
i przygotowuje si¢ do pisania, przedtem jednak bie-
rze do rak list Daniela i czyta): Czyz to jest mo-
zliwem. Leo, by dwie istoty kochajace sig, zaszty
tak daleko ze az pisa¢ mnsza do siebie w dniu
takim ? RzeczywiScie, zapytuje sam siebie: czy to jest
mozliwem ? W tej godzinie, najdrozszy “karbie mego
zycia, powinienem ci¢ mie¢ w mych ramionach —
i, w tej samej godzinie jesteSmy rozdzieleni spo-
rem w sprawie najszalenszej. Mieszkamy obok siebie ;
pomigdzy domem, w ktéorym ja mieszkam a twoim
znajduje si¢ tylko maty strumyk, zarosla obu brze-
goéw dotykaja siebie, a my — jesteSmy oddaleni od
siebie o mil setki! Przysiggam ci Leo, jedno ser-
deczne stowo zlaczy nas w tej chwili. Przyjmij mnie
dzisiaj wieczoér przez jedng minutke, jedna sekunde,
aby nasz pierwszy dzien $lubny nie mingl w tak
srogiem roztaczeniu. Bylem zanadto gwaltowny,
zirytowany, moze nawet ublizajacy, przyznaje to
i oskarzam sam siebie; zapomnij o wszystkiem, pro-
sz¢ ci¢ o to, pozwdl mi zastuzy¢ na przebaczenie
i dowies¢, ze w mem malo naboznem sercu jestje-
den obraz $wigty, twdj, i jedna religia wyzsza nad
wszelka watpliwos¢, — moja mitos¢ ku tobie.

(W chwili, gdy Lea konczy czytanie listu, otwiera-

ja si¢ drzwi z lewej strony i wchodzi Daniel nie-

spostrzezony. Szmer nareszcie zwraca jej uwage. Bie-
rze za pioro i wola nie odwracajac sig).

Lea : Czy to ty Klaudyno ?

Daniel: (tagodnie) Nie, Leo, to ja.

Lea: (przerazona) Pan — tutaj ?

Daniel: Piszesz do mnie?
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Lea: Tak w samej rzeczy- Ja...

Daniel: A wigc dobrze zrobitem, zem tu przy-
szedl, aby z toba pogawedzi¢, zamiast korespondo-
waé¢ z oddalenia. Gdym przeczytal tych kilka zi-
mnych stéw, ktéoremi odmoéwita§ mi spotkania, po-
wzigtem staty zamiar. Przeskoczylem strumien.
Swiatta na wszystkich pietrach przekonaty mie, iz
wszyscy udali sie na spoczynek, prgdko przebieglem
przedsionek — znatem dobrze drogg i prosto sze-
dlem do celu. Nikt mnie nie widzial Zreszta coz
moze by¢ naturalniejszego nad moja obecno$¢ tu,
u ciebie! Czyz to nie jest miejsce, ktéore mi si¢
nalezy ?

Lea: A wigc to ci si¢ takze nattiralnem wy-
daje Danielu, ze twbi przyjaciele, tam, na dole,
beda ten krok oceniaé¢ dowolnie ? (Idzie do kominka,
aby zadzwonié.)

Daniel .w'(zastepuje jej droge): Co chcesz czyni¢?

Lea: Dzwonic.

Daniel: Na twych domownikow,
mng pozegnaé, w ich oczach ?

aby si¢ ze

Lea: Danielu, przeciez mi¢ nie uwazasz za
zdolng do tego. Chce poprosi¢ ciotk¢ i siostr¢, aby
tu przyszty, — wigcej nic.

Daniel: One spia Pocoéz je budzi¢?

Lea : Przeciez nie spodziewasz si¢, abj"m da-
lej o tej porze prowadzila rozmowe.

Daniel: 1 dlaczeg6z nie, najdrozsza moja Leo !

Lea: Danielu, zbyt dobrze ci¢ rozumiem. Po-
wiedziate§ sobie: niech si¢ dowiedza, ze bylem tu-
taj, to wystarczy, aby Lea jutro zmuszona byla
pojs¢ ze mna. Przyznaj, ze ta nadzieja sprowadzila
ci¢ tutaj.

Daniel: Ja mam nadziej¢ na co$ wigcej, Leo.

Lea: Odejdz; co tu chcesz czynié, jest nie-
lojalnem. Idz i nie doprowadzaj do konca niego-
dnego postepowania, nie kompromituj dzisiaj tej, kto-
ra jutro bedzie twa zonag

Daniel: Mialazby moja obecnos¢ pozbawiaé
ci¢ czci? Droga Leo, predzej powinnoby bylo to
zadziwia¢, gdybym tu nie byl wecale.

Lea: A, jakiem prawem ? Jeste$ wigcej niz
narzeczonym, ale nie malzonkiem. Jeszcze raz po-
wiadam ci, odejdz Danielu.

Daniel: (tagodnie przytlumionym gtosem): Nie-
masz prawa okrada¢ mi¢ z mitosci twojej, ktora
jest moja wlasnos$cia.

Lea : Bede wotata pomocy | (Idzie ku swemu
pokojowi, lecz zatrzymuje si¢ przed drzwiami.) 1dz
Danielu prosze ci¢ o to!

Daniel: Nie, nie odejde, zanim si¢ nie dowiem,
czy mi¢ rzeczywiscie kochasz, jak to powiadasz.

Lea: Nic ci nie przeszkadza w przekonaniu
si¢ o tern. Dom Bozy jest tam, otworzy si¢ dla nas
nawet wsréd nocy.

Daniel: Daj pokéj z kosciotem! Nie szukajmy
nieba tak daleko od nas. Zostanmy tutaj, droga du
szo, z nasza miloscia, do ktorej jedynie ja chce
si¢ modli¢ przez cate zycie...

Lea: (przerywajac mu) Nie bluzn, m¢j Danielu!
Niemasz milo$ci bez Boga.

Daniel: O! jest — ty widzisz — bo ja cig
kocham.

Lea: Lecz grzesznie, to wlasnie mnie boli.

Daniel: Mnie wigcej, o! sto razy wigcej ! Czyz
to jest miloscig, ten zimny rozum, kalkulujacy co
dozwolonem jest a co nie, co jutro, co teraz i za

takg a taka. cen¢ jest do otrzymania, ten rozum,
ktory pomiedzy nami a naszem szcze$ciem stawia
ciggle przerazajacy obraz swego zimnego Boga?
Czyz moja droga Lea myS$li o takim Bogu. jesli

prawdziwie kocha ? Ach, tylko ten Boég jest jej mito-
$ciag. Moja mitos¢ jest prawdziwa, jedyna miloScia!

Lea: Bez nadziei na inne gdzie sig
dusze spotykaja?

Daniel: Co nam na tern zalezy, gdy to zycie
daje nam wszystkie rozkosze.

Lea: Jakie rozkosze? — Moze te, ktorych
koniec widzi si¢ na samym poczatku ? Wolatabym
zgnie$¢ me serce i wyrwac je z piersi, gdyby to
bylo wszystkiem, czego od niego wymaga¢ moge.

Daniel: To wszystko? To, tak malo? — Mia-
tem racja, ty mnie nie kochasz.

Lea: Nie, nie kocham ciebie — nie kocham
czlowieka, ktéoremu wystarcza ziemskie szczgscie.
Kocha sie, umiera i juz wszystko skonczone ? Mnie
nie wystarcza cate zycie mitoéci, chcg mie¢ wieczno$é

zycie,

mitoSci — albo nic I gdybym tak nie myS$lata, ty
niewdzigczny, musiatbys tego zadaé odemnie,------
Nie kocham ciebie, a chcialabym mieé¢ ci¢ przy so-
bie zawsze, zawsze, wiecznie! — O$mielaj si¢ mo-
wi¢ przy mnie o mitoéci, ktora si¢ przedemna konczy,
bo ja jestem nie$§miertelng! Pordéwnaj twa marnag
namigtno$¢ z moja skrzydlata czuloscia i...

Daniel: 1 ty odpychasz terazniejszo$s¢ dla
wieczno$ci istniejacej tylko w twych marzeniach.

Lea: Lecz ktora zyje we mnie i bez ktorej
ja sama nie mogtabym zy¢ wecale.

Daniel (biorac ja w ramiona): Marzyoielko!

Lea: Moj Danielu! Daj si¢ przekonaé, daj sig
poruszy¢! (klgka przed nim) Wierz mi, ja ci¢ o to
prosze! Pozwoél abym ci¢ kochata, wedlug mej wiary,
wedlug mego uczucia, pozwol ci¢ kocha¢ w Bogu!
On mi¢ postawil na twej drodze, abym ci¢ sprowa-
dzita do jego mitosci, przez moja. Nie badz nie-
wdzigcznym! Jesli teraz jestem tu, przed toba, to
Jemu to zawdzigczasz. Oddaj Jemu i mnie cze$c¢!
Jestem tego godng. Przeciez ja ciebie chce tak bar-
dzo kochaé. 1 to bedzie dobre, dobre i wielkie i cz3r-
ste. I czegdéz zadam od ciebie za to? Tak mato?
wierzy¢ w twag wilasng dusze... Czyzby to bylo tak
trudnem? Przeciez fy masz duszg, powiedz, ty masz

Daniel:
i moja!

L*ea: Nasza! Powiedz, ze wderzysz w Bogal!
Trochg! tylko troszeczke!

Daniel: Wierze w Boga, ktory mieszka w twem
sercu, w niebie oczu twoich.

Lea : Nie, nie w tego! W innego, prawdziwego !

Daniel (chcac pocalowaé ja w usta): Tu jest
prawdziwy!

Lea: (wyrywajac mu si¢g) O Demonie! ty je-
ste§ ma zguba! Odejdz odemnie!

Daniel: (podnosi si¢) Leo!

Lea: Odejdz! Ja nie chcg! To jest za nedzne,
szorstkie, tak mi rozum mdj niszczy¢, aby mi¢ ofia-
rowa¢ twej woli demonicznej, i pozbawi¢ wiary

Danial: Ty$ sama demonem, ktory kusi i uciek.a
odemnie, ktory skazuje mnie na meczarnie, ktory
kaze mi patrze¢ Ciagle na to, jak mi z rak ucieka.

Lea : Wigc daj mi nieszczesny te rados¢, abym
byta twoja, bez wyrzutow sumienia. Nic wigcej nie
zadam. Poméz mi nareszcie ! Pomoz !

Daniel: A gdybym chcial tego — chcial w tej
godzinie!

Lea (z okrzykiem rados$ci): Chcesz tego! (spie-
szy do drzwi frontowych, ktoérych zastone podnosi;
wida¢ park ksiezycem os$wietlony) Dobrze ! Widzisz
to $wiatetko tam, na dole ? Tou pastora Clarke.
Przejdziemy przez park i powrdce ztamtad jako
twoja zona Chodz, chodz predko !

Daniel: A wiec ciagle jeszcze ! ten dom Bozy !

Lea:A !+ ten czltowiek ! On, ktorego kocha,
ktéry ma trzy kroki do zrobienia, dwa slowa do
wystuchania, aby mi¢ ujrze¢ w swych ramionach —
on Waha sig¢, wzbrania si¢, on, ktory przed chwila
wotatl: do ciebie si¢ modlg!

Daniel: Ubo6stwiam ci¢ do szalefistwa, ty wiesz
0 tem nadto dobrze ty, ktéora mi¢ od zmystow od-
prowadzasz twa wyrachowana pokusa, najokrutniej-
sza z kobiet! Gorzej nawet, bo czynisz to z bigo-
terji i $wigtoszkostwal

Lea: To dla mego Boga! Za Niego ja walcze!
Po6jdz do Niego, a bede twoja! Chodz ofiaro mej
mitosci, niewolniku mego serca, przyjmij t¢ porazke
1 p6jdz ze mna! Gwiazdy patrza na nas, szkli sig
powierzchnia bigkitnego jeziora, wonie napeiniaja
powietrze, wszystko jest §wiatecznie przygotowanem.
Chodzze ! Nie poéjdziesz ?

Daniel: Tak, ale... bgdziemy sami.

Lea: Zupelie sami; ty i ja; my sami.

Daniel: T nikt z nami nie pdjdzie ?

Lea: Wszyscy spia.

Daniel: O Leo ! ze ty mi¢ do tego doprowadzasz.

Lea: A wigc?

Daniel: Wigc idZmy!

Lea: (rzuca si¢ w jego objecia): O mdj drogi,
mo6j kochanku, mezu, krolu, panie! Cliodz (ciagnie
go za sobag).

Daniel: (zatrzymuje ja na progu):
szcze rzecz jedna!

Lea: Jeszcze!?

Daniel: Przysiegnij naprzdd, przysiggnij!

(patrzac jej w oczy) Dwie! Twoja

Lecz je-



Lea: Na co!
Daniei: Na to, ze co uczynie, tylko dla ciebie

jednej bedzie, nikt si¢ o tem nie dowie, tylko pa-
stor i ty.

Lea : Nikt!

Daniel: Nikt — przysiegnij na to — nawet

gdyby ci¢ o to pytano!

Lea: (zywo) Mialazbym si¢ zaprzeé?

Daniel: Przynajmniej zamilczed.

Lea: (wyrywajac si¢) O! co za hanba!

Daniel: Leo!

Lea: Mialabym si¢ na to zgodzi¢! Ja...

Daniel: Shluchaj.

Lea: Mialabym si¢ kry¢ z malzenstwem jako-
by ze zbrodnia?

Daniel: .Lecz ..

Lea : Mialabym si¢ zgodzi¢ na to klamstwo,
na to tchérzostwo... Ja! Nigdy! Uwazasz, nigdy!
Zapieraj si¢ swej wiary, ile ci si¢ podoba... ja sie
mojej wiecznie trzymaé¢ bede. Jestem clirzeScianky
i nie wstydze¢ si¢ tego wcale! Mnie to zaszczyt
przynosi!

Daniel: A wiec pozwél mi...

Lea: (nie shluchajac go): O jak to pogardy
godne, jak ohydne! Leze u nég twoich! Blagam
cie! Placze ! Zadam tylko porywu serca, oddania
si¢ jednej chwili i ty Smiesz targowad si¢ ze mna.
W mojem objeciu mys$lisz o mozliwej zgodzie miedzy
twa miloscia a twa szalona bezboZnosScia, miedzy
twq Zona a twa popularno$cia niezdrowa., miedzy
ttumem a mna! Lecz odejdz lepiej, to lepsze, zape-
wniam ciebie, odejdz, nie wiem, co ci jeszcze powie-
dzie¢ moge!

Daniel: A 'wigc nie! Nic nie powiedzialem!
Niczego nie zadam od ciebie. Chodz...

Lea: Juz nie chce wigcej!.,.

Daniel: Leo!

Lea : Juz nie chce wiecej, bylam szalona, gdym
przyjela Slub tajemny, ktoérego si¢ wyrzec mozesz
kazdej chwili, albo zamilczeé. Nie, chcialabym go
oglosi¢, glosno, wszedzie! To tryumf mdj, ugiaé cie
przed Bogiem. I ty nie chcesz, abym si¢ tym szczy-
cila? 1Idz, ty mnie nie znasz! Danielu! shluchaj!
Albo z moimi i twoimi przyjaciélmi wejdziesz przez
brame koScielna, w dzien bialy... albo, przysiegam
ci na Boga, nigdy nie przestapie tego progu.

Daniel: Uspokdj sie, prosze ciebie...

Lea: (kladac reke na dzwonku, przy kominku):
Skonczmy raz! — I pomysl, co uczyni¢. Zadzwonie¢ —
przyjda — oznajmie, ze§ tu przyszedl! Ze§ przy-
szedl zdecydowany na §lub koScielny... Porusze dom
caly i zawola¢ kaze¢ twych s$wiadkéw. Mr. Clarke
da nam S$lub wobec tych wszystkich. I uwazaj, ze
jesli zaprzeczysz temu i obecnos¢ twa w inny spo-
s6b wytlumaczysz, to w tym tygodniu jeszcze odjade
i nigdy mie¢ wiecej nie zobaczysz!

Daniel: (stara si¢ nie dopusci¢ ja do dzwonie-
nia) : Wstrzymaj sie!

Lea : (dzwoni) : Stalo si¢ ! Mozesz teraz odejs$¢
zanim ktokolwiek nadejdzie, mozesz przejSs¢ przez
park niewidziany ktéredy$ tu przyszedl. Wtedy wszy-
stko miedzy nami skonczone. Do tego masz prawo.
Lecz spiesz si¢, juz ida, a za pie¢ minut beda wie-
dzieli o wszystkiem (Daniel waha si¢ przez chwile.

Lea patrzy nan bojazliwie z radoscia): Ach wiec
zostajesz ?
Daniel: 7Zlamala§ caly czar, Leo. Do wszy-

stkiego jestem gotow sam z toba; lecz publicznie
przed $wiadkami!.. Za wiele to wstydu i udawania
na moja glowe!

Lea: Wiec idziesz!

Daniel: Dla twego honoru.

Lea: ldziesz, idziesz, idziesz?

Daniel: Jutro zgodzisz si¢ na to, czegom
dzi§ od ciebie zadal. A ja uczyni¢ to, com obiecal.

Lea: Obawiaj si¢ Danielu, ze nasza milo$é
jutra oglada¢ nie bedzie.

Daniel: W takim razie musialaby by¢ umarlg

a nigdy nie byla bardziej Zywa w mojem sercu
i twojem.
Lea : Lecz zostah nieszczesny, zostan !
Daniel: Nie!
Lea: Danielu!
Daniel: Nie. Do jutra duszo moja (wybiega)

Wigc sprawa zostala przewleczona. Za ca-
husa Lei Daniel byl gotéw sprzeniewierzyé sig
swym zasadom, Lea zgodzita si¢ w nocy, po-
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kryjomu, jak zbrodniarka wzia¢ $lub. 1 tacy maja
zasady reprezentowac!

Nie! Teatr nie jest miejscem do rozbiera-
nia spraw religijnych. Publiczno$¢ nie powinna
by¢ do takich walk wciggana, tam gdzie ma wy-
rok wydaé. Sedzia powinien by¢ bezstronnym.

Sztuke wy$miano i wygwizdano. Pierwsza
praca Sardou po objgciu akademickiego krzesta
zrobila zupelne fiasco. Nie mogta jej uratowac
ani $wietno$¢ stylu, ani sceniczno$¢ nadzwy-
czajna — te wielkie przymioty, wielkiego kome-
djopisarza.

KLEMENS BORUTA

(Cigg dalszy.)

Innym historykom pozostawi¢ musze¢
zadanie opisania dziejow Nedzy po wyda-
leniu si¢ z niej Klemensa Boruty w ciagu
nastepnej ¢wierci wieku. Bo jakkolwiek przez
ten czas spetnito si¢ w tej wsi bardzo wiele
waznych zdarzen, ja przeciez, pos§wieciwszy
piéro jedynie losom tytutowego bohatera,
wypadkéw tych opowiada¢ nie moge. Za-
ledwie wspomnie¢ mi wypada, ze rodzice
Kasi pomarli, ona zas$, poslubiwszy wedro-
wnego rymarza, osiadta z nim w potowie
ojcowskiej chaty i strzegla tradycji trzy-
mania prosigt w drugiej czesci domu; ze
Klein przeniost si¢ do innego majatku,
a jego miejsce zajal niejaki v. Dornfisch.
Nowy rzadca od tego zaczal swe panowa-
nie, ze Brzostaza niedol¢stwo od obowigz-
kow uwolnit. Biedny owczarz wziagl bat,
Burka, pek korzeni do koszykéw, stare
cholewy i butelke, na czapke nalozyl stary
pilsniowy kapelusz, a na ramiona zarzucit
kapote zimowa —iwyszedt. Drobny deszczyk
wiosenny mzyt z zachmurzonego nieba iroz-
tapiat czarng, sapiasta ziemi¢ w grze¢skie
btoto. Jakkolwiek Brzost miat dawno wy-
powiedziang stuzbe i o zyskaniu s$rodkow
zycia naprz6d myslal, znalaztszy si¢ za wro-
tami, nie wiedzial doktadnie, gdzie ma swoje,
niezbyt wprawdzie obfite ruchomosci ztozy¢.
Sunagt si¢ tak powoli, ze Burek co chwila
go wyprzedzat i przystawal,’ zmyS$lny pies
widocznie go odgadywal, Ze jego pan prze-
nosi si¢ bardzo blisko, kiedy tak nogi za
soba wlecze. Jakoz Brzost, zblizywszy sig
do chatupy Borutéw, stanat, pomyslat chwile,
i wszedl. Byto to w poéltora roku po zni-
knigciu Klemensa, a w kilka miesigcy po
$mierci jego stryjenki. Gdyby ona zyla,
niedtugo pozwolitaby zapewnie spoczac przy-
jacielowi meza i bratanka. Ale Jan, ktory
wraz z corkg tyle potrzebowal w chacie
przestrzeni, ile jej dwa tapczany ze stotem
zajmowaly, nie wypedzil owczarza.

— To i zostancie — rzekt — bedzie
nam w zimie cieplej, a w lecie i na gorce
przespicie.

Brzost zostal, zeby jednak nie ciezy¢
zbytecznie gospodarzowi, cale dnie prze-
siadywal iptott koszyki na drugiej stronie
z posagowemi prosigtami Kasi i dopiero
wieczorem ktadt si¢ na strychu. Skromne

rzemiosto dawalo drobny zarobek, dwor
wszakze nieco mu do zycia pomagat. W dwor-
skiej kuchni bowiem byta stara pomywaczka,
ktéora pamigtata o owczarzu i zawsze zobiadu
pozostawiata albo garnuszek krupniku, albo
kilka kartofli, albo wreszcie kawatek migsa,
ktore on dostawszy kryjomo przez okno,
kryt w cholewe i uciekat do domu. Jakze
wtedy wesol biegt za panem Burek! Obli-
zywal si¢ ciagle i rozganial po drodze kury,
jak wowczas, kiedy Brzost barany dorzynat.

Szedl czas jednostajng koleja, zabie-
rajac ofiary. Zlozyt do grobu Jana Borute,
wydatl za maz Kasi¢, obdarzyl ja dzieémi,
tylko Brzosta zdawat si¢ nie tykaé. Bytlo
to jedyne miltosierdzie, jakiego owczarz
od losu doznat. Wszystko go przesladowato,
tylko $mier¢ wunikata. Czy byl jej za to
wdziecznym ?

— Po co mnie — mowit — stara sko-
rupe chowa, kiedy tyle garnkéw nattukta?
Ot i Burek zdecht — aja nie mogg, cho-
ciaz nie ma nawet robaka, dla ktéregobym
byt potrzebny.

Po zgonie Burka Brzost widoczniej si¢
postarzal, ale zyl i plott koszyki miedzy
prosietami, ktéorych coraz nowe pokolenia
przybywatly do izby Klemensa. Z biegiem
lat wszakze zaczal traci¢ wzrok 1 nieraz
musial wota¢ najstarszego syna Kasi, azeby
mu korzonek w plecionce przeciagnat. Nie
pomogly niebieskie okulary z siatka, ktore
mu rymarz sporzadzil, wzrok gasl nieustan-

nie. Nareszcie owczarz dostal zapalenia
oczu i zaniewidzial. Rozptakal si¢ stary
serdecznie.

— Teraz, jesli nie przyjma do szpi-
tala, potdéz si¢ pod plotem i zdechnij jak
Burek.

Nie przestawatl jednak ples¢ koszykow,
wyreczajac si¢ jedynie czgsciej synem Ka-
tarzyny. Wtasciwie $lepota nie zmniejszyta
mu S$rodkoéw do zycia. Bo iza koszyki cza-
sem grosz kapnal i pomywaczka ze dworu
0 starym nie zapomniala i rymarz do miski
zaprosit. Wiec ciagnat Brzost nedzne zycie
1 nie umierat, chociaz doliczyt si¢ lat 80
z oktadem.

A gdziez w ciggu tego dlugiego czasu
byt i co robit Boruta?

Nadszedt rok 1879. W lipcu obiegta
po tarnowickiej kopalni otlowiu smutna wies¢,
ze liczba robotnikdw zostanie zmniejszong.
Jakoz pewnego dnia zarzad gorniczy ogto-
sit im ten smutny wyrok. Przeszio 150 wy-
ne¢dzniatych, zasmolonych mezczyzn, kobiet
i dzieci otoczyto wejscie do szybow, wio-
dac leniwg, ciggle przerywang rozmowe.

— Pono do weggla potrzebuja — mowit

jeden.

— Gdzie? — spytato kilka glosow.

— W Budziszynie.

— Chwat! — odezwat si¢ stary ro-
botnik. — W Budziszynie niedlugo ludzi
kopaé¢ beda.

— To w Gliwicach!

— Ot, glupie gadanie — rzekla stara
kobieta.— Wczoraj Maciej ztamtad przyje-
chat, powiada, ze takze rozpuszcza.
Nie bedzie roboty, to pojde do
Obera ...

— Daj pokéj z pigscia,

zeby nie ty,



mozeby nas nie wygnal — zawotali
gornicy.

— Zeby nie ja, toby$cie psom kosci
wydzierali. Flaki! oni mi bedg teraz przy-
mawiac.

— Bo prawda.

— Jak dam w ge¢be, to takze bedzie

dwaj

prawda.
— Da;j.
— Masz, kundlu.
Rozpoczela si¢ bijatyka. Wezbrana

sita wzburzenia musiata si¢ wytadowaé cho¢
w czeéci, jezeli nie miata doprowadzi¢ do
groznego buntu przeciwko zarzadowi. Prosty
robotnik jak para: ujety w karby, speinia
najuleglej wszelkie postugi, ale gdy je ro-
zerwie. niszczy wszystko, co na drodze swego
wybuchu spotka. Wszczeta bojka, ktora
szybko rozszerzyta si¢ na dalsze kota ze-
branych, odegratla role klapy bezpieczen-
stwa. Zadowolone w niej na chwile dzikie
instynkta ostably i nie miaty mocy do
burzliwego ujawnienia si¢ przeciw zarzadowi
kopalni. Cigglte wymysty, w ktorych jezyk
polski przeplatat si¢ czeskim i niemieckim,
rozdmuchiwaly gasnacy ogien walki.

Niemym jej $wiadkiem byt czterdzie-
stoletni gornik, ktéry stal na uboczu, trzy-
majac za r¢ke matg, obdartg dziewczynke.
Twarz jego chuda, pokryta faldami, w kt6-
rych rysowaly si¢ ciemne smugi otowianej
sadzy, wyrazata powazny smutek, ozywiany
jedynie lekkiemi drgnieniami ust i zmar-
szczkami czota. Ani do bojki, ani nawet
do rozmowy si¢ nie mieszal, owszem, usu-
wal si¢ skwapliwie coraz dalej z dzieckiem,
ile razy =zapasnicy ku niemu si¢ zblizyli.
Po co przyszedt? Dos$¢ bylo spojrze¢ na
jego bose nogi, potatane spodnie, wytarty
kaftan, azeby odgadnaé, ze nie §ciggnetla
go tu che¢é sejmikowania. Do izby sama
robota nie przyjdzie, wiec, jak inni, wyszedt
z domu, tg3 samg drogg, ktora przez dwa-
dziescia kilka lat codzien do pracy uczg-
szczal. wzial z soba dziecko, bo wiedziat,
ze nazad wroci i stuchat w gromadzie, czy
tam gdzie jego grubych rak nie potrzebuja.

Stat tak diugo milczacy, od pola walki
odsuniety, wreszcie pochwycit rozpaczliwie
dziewczynke na regce i pobiegt do domu.
Niedtugo ukazat si¢ z nig i z matlym pa-
kunkiem na plecach, powiedziat stéw pare
przed progiem do starej kobiety i pudcit
sic droga, ktora wiodta do réznych wsi,
ale takze ido Nedzy. Spotkawszy go w tej
podrézy, po przelamanym chyba nosie czy-
telnik poznatby w nim Klemensa Borute.

Przez ¢wier¢ wieku uderzat oskarem
w tarnowickiej kopalni otowiu — oto jego
historja. Doda¢ do niej wypada zaledwie
to. ze si¢ ozenit i stracit w lat kilka matke
dziewczynki, ktorg teraz do Nedzy dzwigal.

Poniewaz prosig¢ta, korzystajac z po-
godnego dnia, wybiegly na podwodrze, Brzost
wigc swobodnie modgt zajmowaé si¢ pracag
w przeznaczonej dla nich izbie. Siedzial on
pod S$ciang, otoczony p¢kami korzeni i pre-
tow, z ktorych powoli, nieSmiato, plott maty
koszyk. Obok dziesigcioletni Wicek, syn
Katarzyny, wpatrywal si¢ w robote ow-
czarza i zastepujac mu brak oczu, ostrzegal
go co chwila.

— Nie tu, dziadku, nie tu.

T. X. Nr. 9.

137
Brzost zwykle badat
plecionke 1 mowik:

— Co ty mnie bedziesz uczyt! Prze-
plottem ten patyk, teraz ten.

— Ale omingliscie jeden.

— Utrzyj sobie nos, gtupi, ktéry omi-
natem?

— No, ten.

Owczarz zaczal macaé palcami i cho¢
przekonatl si¢ o stlusznosci uwagi chlopca,
gderat:

— Madry, bo ma oczy. Kiedy ja je
miatem, urwisie, to o wiorst¢ mogtem od-
rozni¢, czy owca leci, czy baran.

— Nie sztuka — rzekl chlopiec—ba-

ustawat, reka

ran ma rogi.

— Osiot jeste$, a maty baranek gdzie
ma rogi?

— Na gtowie.

— Och ty capie, tobie one wyrosna.

Podczas gdy Brzost tak si¢ z matym
kramarzyl, na progu stanagt czlowiek z

dziewczynka, ktéregoSmy widzieli przy tar-
nowickiej kopalni. Rozejrzal on si¢ po
bie i zatrzymal wzrok na starcu.

Dziadku — rzekl Wicek — czego$

1z-

chca.
Kto?

— Nie wiem.

— Co gadasz ciemig¢go?

— Przyszli.

— Kto tam? — zapytal owczarz.

— Klemens Boruta — odpowiedziat
przybyty.

— Klemens... Boruta — powtorzyt

Brzost, opuszczajac plecionke koszyka —
Klemens, biedny moj chlopaku, ty zyjesz?
Gdzie jeste$, nie widze ci¢, nie zobacze,
oSleptem, pojdz-ze, daj reke¢ Brzostowi...

— To wy Brzos$cie 7— rzekl Klemens
zdziwiony.

— Nie poznate$§ mnie, zgrzybiatem —
co? Popruchniaty juz drzewa, ktore =ze
mng wyrosty, ani jednego glosu znajome-
go nie sltysze. I twdj sie zmienil, ile lat
masz ?

— Czterdzie$ci z goéra.

— Czterdziesci, Jezu!
jakze ci si¢ wiedzie?

— Zle dziadku, zle, dwadzies$cia lat
w kopalni kutem, teraz roboty nie mam.

— O, biedny, daj mi re¢ke, siadz tu.
Wypedzili ci¢ znowu, pobite§ kogo?

— Rozpuscili nas w Tarnowicach, wzig-
tem dziewcze i przywloklem si¢ tu.

— To 1 corke masz, gdzie, chodz tu,
no, dobrze, a gdziez zona?

— Umarta.

— Biedny robaku. [ mnie wygnali,
plote koszyki z Wickiem. To syn Kasi.
U nich takze bieda. Rymarz lata po wsiach
z wywieszonym je¢zykiem i zarobi¢ nie mo-
ze. Zostaniesz tu?

— Muszeg, poki co$§ si¢ nie trafi.

— Trudno, bo trudno. Kazdy za ka-
mieniem si¢ oglada, czy chleba nie minal.
O, moj drogi, co za czasy. Zboze podob-
no przepadlo, kartofle gnija, kto nie zda-
zy umrze¢ przed zima, strasznie zy¢ bedzie.

— Albo to od dzi§? Imoja nieboszczka
nie bylaby zmarta, gdybym miat jej daé
co jes¢. Cherlata, cherlata, w domu zimno,
w garnku pusto, ledwie dziecko bylo czem

Gdziez jestes

uciszy¢. Furda bi¢ teb o mur, aby go prze-
bi¢. A tu nic, czasem tylko powietrza
chlapniesz i na tern przesta¢ musisz.

— Wicek — rzekt Brzost — pobiegnij

na goére 1 przynieS garnuszek, co tam
stoi przy postaniu li§ciami nakryty. Zjedz
cie kaszy troche¢ — dodal po odejsciu

chtopca — dziewczyna pewnie glodna.

Jak przed dwudziestu pigciu laty cze-
stowal owczarz Borutg, ale juz bez trzmie-
lowki, bez wesotego usposobienia, bez na-
dziei spokojnego jutra. Gdy dziewczyna po-
chtaniata kasze, dwaj przyjaciele opowia-
dali sobie wzajemnie przygody zycia.

— Zdréw jeste$, oczy masz — mowil
Brzost, — to predzej gdzie si¢ uczepisz, ale
ja... Oto buduja na folwarku stodotg, mo-
ze tam si¢ robota znajdzie.

— Pojde, popytam. Ty, Marcysiu,
zostan i zamie¢ izbg, ja zaraz wrdce.

— Tylko mi moich pregtoéw nie ruszaj
— rzekl owczarz do dziewczynki — tam
w sieni jest miotta.

Marcysia zaczg¢ta skrze¢tnie uprzataé iz-
be¢, ktéora zndéw prosieta utraci¢ mialy.
Brzost ciagle z nig rozmawial, wypytywat
si¢ o szczegbdlty loséw ojca, ale ona nie
wiele go objasni¢ mogla. Bylo to dziecko
mite, ale fizycznie watte i umystowo nie roz-
winigte. Ciagle odzywianie si¢ kartoflami,
do ktorych tylko czasem dolewano ser-
watki lub dokladano kawatek baraniego
toju, nie pozwolilo wzmocni¢ si¢ watlemu
z natury organizmowi 1 przytepilo jej wta-
dze duchowe> Marcysia miala juz lat oém,
a wygladata na pi¢¢. Chuda, drobna, bla-
da, z Niepomiernie wydg¢tym brzuchem,
z rzadko porostemi jasnemi wlosami nosita
na.sobie widoczne $§lady choroby. Umyst
jej obracal si¢ w bardzo ciasnem kotku
poj¢¢ i stosunkow dos¢ zwawo, ale po za
tern kotkiem tracil wszelkg sile. Zapytana
jak si¢ zwie ojciec, odpowiapata natych-
miast, ale niezdolna byta objasni¢, jak ona
si¢ nazywa. Liczyla z trudno$ciag do trzech
kazdy dzien $wiagteczny byt dla niej nie-
dziela, a powszedni czwartkiem. Dla czego
czwartkiem? zaden psycholog nie umiatby
tego wytlumaczy¢. Zabiedzona od dziecin-
stwa znosita gldéd z nadzwyczajna cierpli-
woscig. Dostawszy nawet jaki§ pokarm,
jadta go powoli i mato. Wprawiona roz-
kazem w ruch, uwijata si¢ skrzetnie, ale
wypelniwszy polecenie, siadata w kacie nie-
ma 1 ostupiata.

I teraz, zamiotlszy izbe, przytulila si¢
do komina.

— Gdzie mata?— pytat Brzost Wicka
— wyszla?

— Jest.

— Czemuz nic nie gada? Nie bdj sie

Marcysiu, chodz tu, ja ci¢ naucze plesc
koszyki.

Wszedl Boruta.

— No, to i dobrze — rzekl widocz-

nie uradowany.
— Co6z takiego ? — zagadngl Brzost.
— Dali mi robote przy stodole. Mar-
ka za dzief, ale ito pieniagdz. Dziewczyno,
podskocz, bedzie kolacja. Masz tu nozyk
i obierz te kartofle.
Zaczat wysypywacé
niaki.

z zanadrza ziem-
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— Garnka dostaniemy, drzewa bodaj
z ptotu natami¢ i bedzie bal. Tam w wo-
reczku jest kawatek stoniny 1 s6l. Teraz
po6jde stomy kupié.

Znoéw wyszedt. Dziewczyna zabrata si¢
do roboty, wymyta garnek Brzosta, przy-
niosta wiorow i nastawila przy ogniu ba-
lowa kolacje.

Wieczorem juz Boruta byt zagospo-
darowany i poprzyjazniony z rymarzem oraz
jego zong. Katarzyna nie zapomniata mu,
ze ja przed dwodziestu kilku laty pocze-
stowatl kietbasg 1 wywdzigczyta si¢ teraz
miseczka gotowanej marchwi. Krotko wszak-
ze trwaty przypomnienia dawnych czasow
i opowiadanie przebytych kolei. W biedzie
wysychaja uczucia. My$l zajeta ciggle naj-
prostszemi potrzebami zycia, nie ma checi
i czasu kwili¢c rzewnie. Mieszkancy wigc

domu Borutéw, zamieniwszy migdzy sobg
kilka westchnien i pamiagtek, zmierzywszy
pobieznie swoja niedole, legli spaé¢ z za-

miarem klopotania si¢ nazajutrz tylko oso-
bistemi sprawami. Dostrzedz mozna bylo
tylko, ze migdzy Brzostem a Boruta splott
si¢ jaki$§ silniejszy wezet.

— Po6jde juz na gdére — rzekt
czarz, gdy noc zapadta.

ow-

— Po co? mowit Boruta.—Przyniose¢
wam postanie tu spaé¢ mozecie. Przecie juz
prosiat nie ma. Mnie nie zawadzacie a i
dziewczynie bedzie razniej, gdy ja pojde
do roboty.

Owczarz nie dal si¢ dlugo namawiaé
i od tej chwili zostal lokatorem dawnego
swego przyjaciela.

Nazajutrz o $wicie Boruta stanat przy
pracy. Och, z jakaz skwapliwo$cia do niej
przystapit! Robil wszystko : mieszal wap-
no, podawat cegly, ociosywat bale, kopal,
postuszny na kazde skinienie, jak gdyby
si¢ batl, azeby go nie pozbawiono tak szczg-
$liwie zyskanego zarobku. Gdy raz mularz
krzyknat:

— Nie potrzeba cegty!

Boruta omal nie upadt na doét z ca-
tem brzemieniem. Zdawato mu si¢, ze w tych
stowach uslyszal strasznag dla siebie groz-
bg. Trwozony tak ustawicznie, popeilniat
ciggle biedy 1 §$ciggal napomnienia, ale
z drugiej strony dowodami pilnosci zyski-
wal wielkie uznanie.

— Miatby ja takich trzech jak ty —
rzekt raz do niego rzadca Nedzy — to
wybudowalby ja z nimi cala stodota.

Boruta podrést z dumy.

Roé6st on z dniem kazdym, ale — nie-
stety réwnocze$nie rosta i stodota.

Klemens takie mial poczucie warto-
sci swych rak, ze nie przypuszczal nawet
azeby zachwycony nim p. Dornfisz moégt
nie zuzytkowaé t)de uzytecznej sily. Ply-
ne¢ty wiec dnie w do$é jasnem zadowole-
niu. Brzost siedziat w domu i plott koszyki,
opowiadajac dzieciom o dawnych czasach,
w ktorych trzmieléowka nieposlednig grata
role, Marcysia podjego kierownictwem go-
towata objady i kolacje, a chociaz grosze
nie bardzo starczyty, widmo gtodu do izby
nie zagladato.

Jednego dnia Boruta wrécit do domu
niezwykle wesot.

— SkonczyliSmy stodote — rzekt do
Brzosta — jak cacko.

— Coz teraz bedzie?— spytal owczarz
lekliwie.

— Co z innymi bedzie, nie wiem, ale
ja przy dworze zostan¢. Dornfisch zawotat
mnie do siebie i kazal przyj$é jutro. Zeby
dat ze 60 talarow i ordynacje! Chyba da.

(C. d. n)

KORESPONDENCIE.

Petersburg 18. lutego.

Pisz¢ do was pod wrazeniem niebywatego
wypadku. Dzieje §wiata nie znaja nic podobnego.
Domyslacie si¢, ze mowi¢ o wczorajszym zama-
chu. Pierwotnie w mies§cie myS$lano, ze gaz eks-
plodowal. Lecz niebawem dowiedziano si¢ oistot-
nej przyczynie — byl to nowy zamach na Zzycie
cara, wykluczajac Berezowskiego, piaty z rzedu.

Zle wypowiedziatem na zycie cesarza; nie
na zycie jednego cesarza, lecz na zycie calej jego
rodziny zamach byl wymierzony!

Pomimo ze telegramy przyniosty juz wam
wiadomo$¢ o tym niepospolicie $mialym az do
zuchwalstwa, postepku rewolucjonistow tutejszych,
pozwole sobie opisa¢ kilka szczegotow, o kto-
rych moze nie wiecie. Ze zamach byl wymie-
rzony na cala rodzin¢ cesarska, nie ulega wat-
pliwosci z zwazywszy, ze do Petersburga na uro-
czysto$¢ jubileuszowa zebrali si¢ wszyscy syno-
wie jego, corka przybyla z zagranicy wraz z
dzie¢mi i m¢zem swym ksigciem Edymburgskim,
dalej przybyli ksi¢cztwo Heskie z mtodszym swym
synem Ludwikiem oficerem marynarki angielskiej
a wreszcie drugi syn wspomnianych ksi¢ztw,
panujacy ksiaze bulgarski Aleksander. Car wigc
jak widzicie, idac na obiad fatalny — czyli ra-
czej ktory o mato niestat si¢ fatalnym, byl oto-
czony cala rodzing, zigciem, szwagrem i sio-
strzeficami, a zatem wszyscy co do jednego mo-
gli by¢ zgladzeni. Wiedzieli o tein dobrze spis-
kowcy, a jednak nie zawahali si¢. Da si¢ je-
szcze pojacé ze strony rewolucjonistow chec zgta-
dzenia cara —male c6z byli przytern winni tacy
Edymburscy lub Darmsztadcy goscie, a zreszta
owych 53 zoinierzy, z ktoérych polowa przynaj-
mniej umrze z ran jeszcze (dotad 11 zgingto,) tak
sa cigzko pokaleczeni?

Wyzna¢ nalezy, ze wlasnie ta okolicznosé,
ze mogli zgltadzi¢ ,,winnych i niewinnych,“ wiele
zaszkodzila rewolucjonistom w opinji publiczne;j.

Ale obok i podziw! Bo doprawdy, trzeba
bylo niepospolitej odwagi, poS§wigcenia sig, spry-
tu i zdolnosci, azeby si¢ dobra¢ az do samego
mieszkania carskiego, strzezonego wigcej jak si¢
strzeze oka we tbie i tam podlozy¢ ming. Bo
ze mina podlozona byta, to nie podlega watpli-
wosci ; warunki topograficzne nie dozwalaly ani
mysle¢ o podkopie, jak to uczyniono w Cherso-
nie, a potem w Moskwie.

Powiadaja, ze schorzata cesarzowa umarta
z przerazenia. Lecz nie zdaje si¢ to prawda.
Rzad nie mialby potrzeby tai¢ si¢ z jej zgonem
gdyby takowy nastapil ; owszem skorzystatby
z niego, by wigksze oburzenie obudzi¢, szcze-
gbélnie w czerni uliczne;j.

Czern bowiem pamigta, ze to Aleksan-
der II nadat wolno$¢ wraz z wtasnoscig chto-
pom, dotad w przewaznej mierze widzi w nim
dobroczynce swojego i otacza sympatjg. Wyja-

tek tu stanowi chyba proletariat roboczy z nie-
ktoérych fabryk, zapostotlowanych przez rewolu-
cjonistow dawniejszemi laty.

Jezeli telegram doniesie wkrotce, ze czern
uliczna tu 1 tam rzucila si¢ na »studentozu«, nie
dziwcie si¢ temu bynajmniej. Dos¢ lekkiego
podmuchu z jakiejbadz strony, by to uczynita, a
na dowod przypomnicie sobie niedawna historje
uliczng, gdy to czern moskiewska rzucita sig
na studentow kijowskich, transportowanych przez
Moskwe na wygnanie do poinocnych gubernji.

Wedtug tego co rzad oglosil, mina podto-
zong byta w .podwalnom etaze®, t. j. W piw-
nicach, gdzie si¢ miescit gtowny kalorifer, 1 wyr-
wala : sklepienie piwnicy, sklepienie odwachu wew-
negtrznego 1 nareszcie potozong na tern ostatniem
sklepieniu podfogg w jadalnej sali cesarskiej,
gdzie wszystko zdruzgotata w literalnem stowa
tego znaczeniu, poraniwszy jednocze$nie kilku
ze shuzby.

W kwadrans po wybuchu przyleciat do
zamku general Burko, niektoérzy z ministrow,
komendant miasta, i. t. d. — przywolano wojsko,
otoczono zamek i poczeto od grzebywac trupow,
pozbiera¢ rannych, czyni¢ poszukiwania czy nie
ma gdzie jeszcze miny ukrytej — i robota ta
zajeta calutenka noc i poranek nastgpny. Gurko
caly zapylony i czarny jak wegiel, zmegczony,
wsciekty i nie do poznania wrécil do siebie do-
piero o godzinie 9. z rana. Dawat przyktad sa-
perom i sam lazt do kominow.

Powiadaja, ze car niespal noc calg, ze tej-
ze nocy odwiedzat dwa razy rannych, ze ani
carowa, ani car, ani nikt z ich rodziny wecale
nie opuszczal zamku — ale nie tatwo jest uwie-
rzy¢ temu. Dotad zamek otoczony i inzyniero-
wie z saperami wciaz kopia w piwnicach, spraw-
dzaja czy byta tylko jedna mina, czy kilka ukry-

tych. Lud patrzy si¢ o sto krokow, ale mimo
tancucha przestapi¢ nie chce, bo zaraz are-
sztuja.

Stychaé, ze aresztowano dwoch palaczy

obstugujacych kalorifer; trzeci uciekl. Lecz czy
oni winni ? — nikt nie wie, jak nikt dotad nie
wie, co si¢ statlo z oficerem dowodzacym wartg?
Czy sobie w leb palnal, czy uciekl, czy byl w
zmowie?...! takie kazdy zadaje sobie pytania w
obec faktu, ze zZadna relacja rzqdowa nie wspo-
mina o tym ojicerze, ktory trzymat warte w chwi-
li wybuchu.

Wydano rozkaz, azeby patrole i
przebiegaly miasto poczawszy od zachodu slon-
ca az do godziny 8 z rana.

Aresztowania juz si¢ rozpoczety.

Jak oddziata pigty ten zamach na dalsze
postgpowanie rzadu? Czy car nada konstytucjg,
czy ztozy korong, czy tez nie zrobi nic podob-
nego i wytrwa w systemie dotychczasowym? —
sa to takze pytania nasuwajace si¢ kazdemu.

Otéz glos powszechny powiada, ze rewo-
lucjonisci wigcej zlego, anizeli dobrego tym
swoim zamachem przynies§li krajowi, ato z bar-
dzo prostej przyczyny. Zgadzaja si¢ wszyscy
na jedno: ze jakiekolwiek car mial zamiary po
wojnie tureckiej, to w kazdym razie nie dzi$
pora mu mysli¢ o nadaniu konstytucji. Carowie
nie daja konstytucji majac do tba przylozony
pistolet; nie pozwala im na to poczucie godno-
$ci monarszej, a chociazby osobistej tylko. Myl-
nem jest mniemanie, ze bomba Orsiniego zmu-
sita Napoleona Ludwika, do zmienienia polityki
i wydania wojny Austrji. Nie bomba zmusita go
do ujecia si¢ za Wilochami, lecz osobiste widoki

straze



i korzysci. Car wie dobrze, ze gdyby dzi§ zta-
godniat w rzadach, to okazalby tem tylko tcho-
rzostwo, jutro miatby rewolucje, a pojutrze mu-
sialby przez Finlandje do Szwecji uciekac.

A mog¢ was upewnié, ze mial pewne za-
nie nadania formalnej konstytucji, lecz
stopniu kraju do

miary,
przypuszczenia w pewnym
spraw rzadowych. W rocznic¢ dwudziestopigcio-
letniego panowania swego, mial mianowicie za-
wezwac ziemstwa, aby wystaty do Petersburga
po trzech delegatow z gubernji, ktorzyby ze-
brawszy si¢, utworzyli co§ w rodzaju izby ,,do-
radczej“, majacej prawo wgladania w sprawy,
nie znéw ,panstwowell — bo to rzecz inna —
ale po prostu tylko, jak powiedziatem rzadowe,
czyli wyrazniej méwigc, czysto administracyjnej
natury. Projekt ten byt przed kilku tygodniami
rozbierany w komitecie ministrow i niektoérych
dygnitarzy z Rady panstwowej pod osobistem
przewodnictwem cesarza — ale obecnie zostat
pogrzebany, ku wielkiej radosci tychze samych
panéw ministrow.
Nic tez podobno nie begdzie z picknych na-
tak zwanych ,taskll dla ziem naszych,
ktoremi nie jeden si¢ tudzit. Mowiono o tem
gto$no, ze w dniu 2. przysztego marca, mial
by¢ zniesiony ukaz 10. grudnia (18G4, zabrania-
jacy nabywania dobr ziemskich na Litwie i Ru-
si), a w krolestwie w szkotach, sadownictwie
i administracji, ma by¢ czgSciowo uwzgledniony
jezyk polski. Nic z tego nie bedzie, a to z tej
prostej przyczyny, ze car nie moze ,task1l swiad-
czy¢ Polakom, odmawiajagc jednocze$nie wta-
snym ziomkom, a zreszta system panujacy w Zie-
miach polskich, jest tak Scisle zwigzany z pry-
watnym interesem kilkunastu tysigcy rodzin
dygnitarzy, popow, czynownikow i wojskowych
rossyjskieh, Ze niebezpieczng jest dla cara, zwta-
szcza dzi$§ rzecza, naruszaé w czemkolwiek ten
system. Byloby to toz samo, co poruszy¢ gnia-
zdo szerszeni w wygodnym ich ulu.

Z innych wiadomosci, tyczacych si¢ kraju
naszego, mam jeszcze dwie do udzielenia. Z Ko-
wna, stolica Zmudzi ma by¢ przeniesiona do
Witkomierza, lub nieco dalej na pdinoc, do Po-
niewieza, bo z Kowna, jako nader waznego
strategicznego punktu, rzad chce zrobi¢ forte-
c¢. Bedzie to jednak ztamaniem tajnych pun-
ktow traktatu wiedenskiego, ktoremi si¢ rzad
zobowigzal nigdy nie zamienia¢ w twierdze¢ Ko-
wna przeciw Prusom, a Sandomierza przeciw
Austrji.

Druga wiadomos$¢, ktéra mam z dobrego
zrodla, zasluguje na zupelng wiar¢. Moge wam
donies¢, ze dni Kotzebue’go sa policzone.
Kotzebue, z powodu starosci poda si¢ wkrot-
ce do dymisji; na jego miejsce do Warszawy
przyjdzie g. Albedinskij, terazniejszy Wilenski
generat-gubernator, a na miejsce znow Albedin-
skiego zjedzie do Wilna ksiagz¢ Dondukow-Kor-
sakow, co byl general-gubernatorem w Rumelji.
Zmiany te dla nas nie majg znaczenia. Nic lu-
dzie znacza, ale system — a ten jak powiedzia-
lem, najprawdopodobniej zniesionym nie bedzie.

dzieji

(Z HEINEGO).

Nad brzegiem morza, w skal zimnych cieniu
Mtodzian oblicze przystania...
Z piersia wezbrana, z mysla zwatpienia

Zadaje falom pytania...

Pieniste fale ! Wy dzieci morza,
Ulzyjcie duszy mej mgce !
Wyrwijcie my$l ma z zwatpien bezdroza,

Zbudzcie marzenia dziecigce...

Dajcie odpowiedz pytaniom moim,

Starym jak wieczno$¢ bez konca...

W ktore swe mys$li rozpacznie zbroim

By wzlecie¢ do prawdy stofica...

Czemze jest czlowiek — czem jego zycie ?
Zkad przyszedl na $wiat? gdzie dazy?
Kto ma mieszkanie w nieba bigkicie ?

Dla czego wszech$wiat tak krazy ?

I szumig fale i wicher wieje
I zastgp chmur wdat ucieka...
Smieja si¢ gwiazdy — ksigzyc si¢ $mieje...
A glupiec czeka i — czeka...
Al. Kraushaar.

SPADEK 500 MILIONOWY

POWIESC
jIuLJUSZA

PRZEKLAD

y ERNEA

WINCENTY LIMANOWSKIEJ.

(Cigg dalszy.)
ROZDZIAL X

Artykut s niemieckiego przeglgdu : » Unsere
Centurie «.

Na miesigc przed czasem, w ktorym zaszly
dopiero co opowiedziane wypadki, pewny prze-
glad, noszacy czerwonag oktadk¢ i zatytutowany
,»Unsere Centuriell (Nasze stulecie), oglosit naste-
pujacy art) kut, dotyczacy si¢ Francji-Miasta ; ar-
tykut ten podobat si¢ bardzo wybrednym gustom
niemieckiego cesarstwa, moze dlatego, ze z punktu
wylacznie materjalnego roztrzasat wszystko, co
si¢ odnosito do miasta tego.

,Opowiadalismy juz czytelnikom naszym o
nadzwyczajnem zjawisku, ktore si¢ ukazato na
zachodniem wybrzezu Stanéw Zjednoczonych.
Wielka Rzeczpospolita amerykanska, dzigki zna-
cznej liczbie emigrantéw, nalezacych do jej lu-
dnoéci, oddawna juz przyzwyczaita §wiat do nie-
spodzianek, ktore nastepuja jedna po drugiej.
Ostatnig z nich 1 najdziwniejszg jest na prawde
ukazanie si¢ Francji - Miasta, o ktéorem nikomu
nie $nito si¢ nawet przed pigciu laty, a ktore tak
nagle dosi¢glo najwyzszego powodzenia 1 znaj-
duje si¢ obecnie w kwitngcym stanie.

»Cudowne to miasto jakby czarem powstalo
na pachngcem wybrzezu Spokojnego Oceanu. Nie
bedziemy badali, czy tak jest w istocie, jak utrzy-
muja, ze pierwotny plan i pierwsza mys$l przed-
siewziecia tego pochodzi od Francuza, doktora
Sarrasin. Moze to by¢, zwlaszcza, ze doktor ow
szczyci si¢ pokrewienstwem z naszym stynnym
krolem Stalowym. A nawet, moéwigc nawiasem,
powiadaja, ze podchwycenie znacznego spadku,
prawnie nalezacego do Herr Schultze’a, przyczy-
nito si¢ do zalozenia Francji - Miasta. Gdzie tylko
robi si¢ cokolwiek dobrego na $wiecie, mozna
7ze staje si¢ to zawsze za wspol-
z prawdziwa duma pod-

by¢ pewnym,
udzialem niemieckim;
nosimy te prawde przy tej okolicznosci. Ale badz
musimy udzieli¢ czytelnikom naszym
1 autentycznych o tym

co badz,
szczegotow doktadnych
naglym wzro§cie wzorowego miasta

»Imi¢ jego nie znajduje si¢ na karcie. Na-
wet wielki atlas, skladajacy si¢ z trzystu siedm-
dziesi¢gciu tomow in folio naszego znakomitego
Tuchtigmanna, gdzie ze $cisla doktadnoscia wska-
zane s3 wszystkie krzaki i drzewa starego i no-
wego $wiata, nawet w tym szlachetnym pomniku
nauki geografji, zastosowanej do sztuki tyralier-
skiej, nie ma zadnego $ladu Francji-Miasta. Tam,
gdzie si¢ teraz wznosi nowe miasto, przed pigciu
laty byl pusty step. Miejsce to wskazane jest na
karcie pod 43. stopniem 113 szerokosci pol-
nocnej i 124. stopniem 411171 dlugoséci na zachod
od Greenwich Lezy zatem nad brzegiem Oceanu
Spokojnego, u stop drugorzednego tancucha gor
Skalistych, noszacego nazw¢ Cascade-Mounts, o
dwadziescia mil od przyladka Bialego, w stanie
Oregon, w Ameryce poinocnej.

»Z najwigkszem staraniem wyszukano i mig-
dzy wielu innemi dogodnemi miejscami wybrano
to, ktore zdawato si¢ by¢ najodpowiedniejsze. Do
przyczyn, ktore wplynely na ten wybor, zaliczyc
szczegblnie nalezy : sfer¢ umiarkowang, w ktorej
si¢ znajduje, a ktora zawsze stala na czele cywi-
lizacji ziemskiej ; polozenie miasta w rzeczypo-
spolitej federacyjnej i w panstwie nowem jeszcze,
ktore czasowo zapewnilo mu niezalezno$¢ i pra-
wa podobne do tych, jakie w Europie posiada
ksigztwo Monaco, z warunkiem przylaczenia si¢
po pewnej liczbie lat do Zwiazku; sasiedztwo
oceanu, ktory coraz bardziej staje si¢ droga kuli
ziemskiej, grunt zyzny, nierowny i szczegélnie
sprzyjajacy zdrowiu ; blisko$¢ tancucha gor, ktory
zatrzymuje wiatr z poélnocy, z poludnia i ze
wschodu, tak, ze tylko lekki wietrzyk od
morza od$wieza atmosfer¢ miasta ; mala rzeczka,
ktorej woda $wieza, lekka, utleniona wskutfek
czestych spadow i szybkosci biegu, przybywa do
morza zupelnie czysta ; nakoniec, port naturalny,
bardzo tatwy do rozszerzenia a utworzony przez
dhugi przyladek, zakrzywiony w ksztalcie haka.

»Wspomnie¢ tylko nalezy o drugorzednych
korzys$ciach: blisko§¢ pigknych kopalni marmuru
i kamieni, poktady karlinu, a nawet $lady ziarn
zlota. Wprawdzie, dla tej ostatniej okolicznosci,
o mato co nie odstapiono od wybranej miejsco-
wosci, albowiem zatozyciele miasta bali sig, by
goraczka zlota nie stangta na przeszkodzie ich
zamiarom. Ale na szczg$cie, ziarnka pokazaly si¢
rzadkie 1 mate.

,Wybor okolicy nastgpit wprawdzie dopiero
po glebokich i powaznych badaniach, zajal jednak
niewiele czasu i nie wymagal osobnej podrozy;
nauka o ziemi na tyle juz teraz jest posunigta, ze
nie wychodzac z gabinetu swego, mozna powziac
doktadng i pewna wiadomos$¢ o najdalszych oko-
licach.

»Kiedy kwestja ta =zostata rozstrzygnieta,
dwaj delegowani komitetu organizacji wyruszyli
okretem z Liverpoolu, w jedenascie dni potem
przybyli do Nowego - Yorku, a za tydzien stangli
tu najeli parostatek , ktory
ich na wskazane

w San - Francisco ;
w dziesig¢ godzin dostawit
miejsce.

»W niespetna miesigc porozumieli si¢ z wila-
dza, istniejaca w Oregonie; otrzymali koncesja
na pas ziemi, ciggnacy si¢ od morza do grzbietu
Cascade - Mounts, a szeroki na cztery mile i za
pomoca kilku tysigcy dolarow, sktonili pot tuzina
plantatorow do zrzeczenia si¢ praw rzeczywistych
czy urojonych, jakie ci roscili sobie do tej ziemi.

»W styczniu 1872 terytorjum bylo juz zba-



dane, gtowne punkta wytknigte i
armja z dwudziestu tysigcy kuli *) chinskich, pod
kierunkiem pigciuset nadzorcéw 1 inzynjerow
stangta do dzieta. Afisze,
piane w catym stanie Kalifornii, oddzielny wagon
stale dodawany do
wychodzacego z San Francisco i obiegajacego lad

wymierzone,

europejskich, przyle-

szybkiego pociggu co dnia
amerykanski, i codzienna odezwa w dwudziestu
czterech dziennikach miasta tego, dostarczaly po-
trzebng liczbe robotnikow. Obeszlo si¢ nawet bez
sposobu, ktoéry pewne towarzystwo proponowato,

ofiarujac si¢ za matg stosunkowo ceng
wezwanie do robotnikow olbrzymiemi literami

ogfosié
wyrznigtemi na cyplach goér Skalistych. Trzeba
wiedzie¢, ze naptyw chinskich kuli do Ameryki
zachodniej wielkie sprawil zamigszanie w cenach
na robotnika. Z tego powodu nawet kilka stanow
dla zapewnienia $rodkéw utrzymania wtasnym
mieszkancom 1 dla zapobiegnigcia krwawym zaj-

sciom, musialo tlumy tych nieszcz¢$liwych wy-
rzuca¢ z granic swoich. Zalozenie Francji - Miasta
w sama por¢ uratowalo ich od zguby. Wyzna-
czono im jednostajna ptace dolara dziennie i pie-
nigdze miano im odda¢ dopiero po ukonczeniu
robot, a procz tego dawano zywno$¢ w naturze,
ktéra administracja miejska rozdawata codziennie.
Takim
niebnych spekulacji,

tnie towarzysza wielkim

sposobem unikni¢to nieporzadkow i ha-
ktore bardzo czg¢sto sromo-
tym poruszeniom lu-
dno$ci.

,Kazdego tygodnia, w obecnosci delegowa-
nych, skladano do banku w San - Francisco zaro-
i kazdy z nich odbierajac go,
si¢,
Konieczna to byta

bek pracownikow,
ze nie wroci wigcej do
ostrozno$¢, dajaca
zo6ltej, ktora nie-

wptyn¢taby na

musial zobowigzad
miasta.
sposob pozbycia si¢ ludnosci
watpliwie bardzo niekorzystnie
zmiang typu i charakteru nowego miasta. Zresztg
zalozyciele zachowali dla siebie prawo zezwalania
na pobyt lub odmawiania go, co wzglednie tatwem
czynito zastosowanie tego sposobu.

,»Pierwszem wielkiem przedsi¢biorstwem byto
przeprowadzenie galezi kolei zelaznej, ktéra po-
taczyta nowe miasto z pniem Pacific - Railroad i
dotarta do miasta Sacramento. Unikano przytem
starannie wszelkich wstrzg$nien ziemi i gigbokich
przekopow, ktéore moglyby byly Zle wplyna¢ na
Prace te, jakotez roboty koto
portu, prowadzono z nadzwyczajna
Juz w miesigcu kwietniu pierwszy pocigg, w pro-
przywiozt do

warunki zdrowia.
szybkoscia.

stej linji z Nowego-Yorku idacy,
dworca Francji-Miasta cztonkéw komitetu, ktorzy
do tego czasu bawili w Europie.

»W tym czasie zatwierdzono gtéwne plany
miasta, jakotez szczegdétowe dotyczace
szkan i gmachow publicznych.

,»Nie brakto materjatow: jak tylko bowiem

pomie-

rozeszta si¢ wieS§¢ o budowie miasta, natychmiast

przemystowcy amerykanscy zasypali wybrzeza
Francji-Miasta rozmaitymi, jakie tylko sobie wy-
obrazi¢ mozna, materjatami budowlanymi. Zalo-
zyciele mieli wszystko do wyboru. Postanowili
oni uzy¢ kamien ciosowy do gmachow narodo-
wych tylko i do ogdlnej ozdoby, domy za$ miaty
by¢ budowane z cegiel; naturalnie, ze nie z owych
zwyklych cegiel niezgrabnie ulepionych 2z gliny
lepiej lub gorzej wypalonej, ale lekkich, réwnych

sobie zupelnie co do ksztaltu, cigzkosci i ggstosci

zwane takze kole, dostarcza
cigzkich robot po
(Przyp. th.)

*) Kuli, plemi¢ chinskie,
silnych mezczyzn, ktorych uzywaja do
miastach nadbrzeznych.
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i zaopatrzonych w szeregi dziur cylindrycznych,
rownolegle do siebie idagcych w kierunku dtugo-
$oi cegiet. Otwory te, stykajace si¢ z sobg przy
ustawianiu cegiel, tworzg we wnetrzu Scian ka-
swoich 1 takim

ktore

naty otwarte na obu koncach
sposobem daja przystep powietrzu,
swobodnie kragzy¢ tak w zewngtrznych jak w we-
Takie urzadzenie

moze

wnetrznych $cianach domu. *)
ma jeszce t¢ wazng dogodnos$¢', ze tlumi dzwicki
i kazdemu mieszkaniu zapewnia niezalezno$¢ zu-
pelng.

»Zreszta komitet nie myslat wcale narzucaé
budowniczym jeden typ domu. Byl nawet prze-

ciwny tej nuzacej i niezno$nej jednostajnosci.
Ustanowit tylko pewna
ktorych architekci

»1. Kazdy dom bedzie stat odosobniony na
zasadzonego drzewami,

Naleze¢ bedzie do jednej tylko

ilo§¢ statych przepisow,
obowigzani byli trzymaé sig :
czgstce gruntu trawni-
kiem i kwiatami.
rodziny.

»,3. Zaden dom nie bedzie mial wiecej jak
dwa pietra; powietrze i $wiatlo nie powinny bo-
wiem by¢ przywlaszczane przez jednych ze szkoda
drugich.

»3. Wszystkie domy beda o dziesieé
trow oddalone od ulicy, od ktorej oddziela¢ je
bedzie krata wysoka po pas. Przestrzen migdzy
kratag a fasada domu lg¢dzie urzadzona jako ogrod
kwiatowy.

me-

»4. Mury majg by¢ robione z rurkowatych
patentowanych cegiel, zastosowanych do poda-
nego wzoru. Co do ornamentyki zupeilna wolno$¢
pozostawiona jest architektom.

»). Dachy maja by¢ plaskie,
chyte na cztery strony,
czone galerja na tyle wysoka, by zapobiedz mo-
glta wszelkim wypadkom; starannie urzadzone
Scieki majg utatwia¢ natychmiastowy odptyw de-

z lekka po-

pokryte asfaltem i oto-

szczowe] wody.

»0. Wszystkie domy bedg zbudowane na
sklepionych fundamentach, otwartych ze wszyst-
kich stron i tworzacych pod mieszkaniami rodzaj
suterenéw przewietrzajacych, ktore jednocze$nie
beda stluzyty za sktad. Rury do wody i upusty,
srodkowego stupa sklepienia
by zawsze mozna bylo sprawdzic¢

zgromadzone koto
beda otwarte,
ich stan i w razie pozaru mie¢ na zawolanie po-
trzebng wode¢. Halla ta, czyli sktad, podniesiony
na pig¢ czy sze§¢ centymetrow po nad poziom
ulicy, bedzie starannie wysypany piaskiem. Drzwi

i osobne schody bezposrednio *t3aczy¢ go beda
z kuchniami lub spizarniami tak, ze wszystkie
czynno$ci gospodarskie zalatwia¢ si¢ beda nie

razagc ani wzroku ani powonienia. Drzwi i schody
osobne bezposrednio tacza ja z kuchnig i spizar-

gospodarskie
nie razac

czynnosci
si¢ tam,

nig, tak ze wszystkie
beda mogty odbywacd ani
wzroku ani wechu.

7 Kuchnie, spizarnie i inne gospodarskie
miejsca, wbrew powszechnemu zwyczajowi, beda
umieszczone na goérnem piatrze i polaczone z da-
chem, ktory
kowa ich cz¢Scig na

takim stanie si¢ dodat-
Dla ta-
wszystkich cigzar6w na to
bedzie kotowrot poruszany

ktory za umiarkowanag ceng,

sposobem
wolnem powietrzu.
twego przenoszenia
piatro, urzadzonym
sita mechaniczng,
bedzie stuzyc

tak jak sztuczne $§wiattlo i woda,

mieszkancom.

*) Przepisy te, jakotez mysl ogdlna o dobrobycie, po-
chodza od uczonego doktora Benjamina Ward Richardsona,
cztonka krolewskiego towarzystwa w Londynie.

,»8. Plan mieszkan pozostawiony jest 0so-
Ale bezwarunkowo zakazane s3

choréb, pra-

bistej fantazji.
w nich dwa niebezpieczne zrodla
wdziwe gniazda miazmatow i laboratorje trucizny :
dywany i papierowe obicia. Posadzki artystycz-
nie wykonane z drogiego drzewa, ulozonego w
mozaik¢ przez umiejetnych stolarzy, wieleby stra-
city na tern, gdyby je ukryto pod welniankami

watpliwej czysto$ci. Co do $cian, wylozone po-
lewang ceglg, blaskiem swym i rozmaito$cig przy-
pominaja wnetrze mieszkan w Pompei; trwalosé
ich przewyzszaja

malowany papier,

i bogactwo koloréow o wiele

w ktorym tyle jest subtelnej
Sciany te myja si¢ tak jak zwierciadta

i sufity.

trucizny.
i szyby, tak jak si¢ czyszcza posadzki

Zaden zarodek moze si¢ w nich
przyczaic.

9. Pokdj sypialny nie powinien stuzy¢
za gabinet do ubierania si¢. Zaleca si¢ jak naj-

usilniej, by pokdj ten, gdzie uptywa trzecia czesé

choroby nie

zycia, byl jak najobszerniejszym, jak najprost-
szym 1 mial najwigcej Swiezego powietrza. Stuzy¢
powinien tylko do spania ; cztery krzesetka, t6zko
spodnim materacem

zelazne ze sprezynowym

i wierzchnim welnianym, cze¢sto trzepanym, to

sa jedynie potrzebne w nim meble. Naturalnie,
ze pierzyny, koldry pikowane i inne, jako po-
tezni sprzymierzency chordb zarazliwych, bezwa-
runkowo usuni¢te s3. Dobre welniane kotdry,

lekkie i cieple, tatwo dajace si¢ praé¢, doskonale

zastapig ich miejsce. Firanki i draperje nie sa
wprawdzie zakazane, ale przynajmniej trzeba
stara¢ si¢ robi¢ je z materjaldw dajacych sig

czgsto prac.

»10. W kazdym pokoju jest komin do
palenia drzewem lub we¢glem kamiennym, jak kto
zechce, ale kazdy komin bedzie koniecznie po-
laczony z otworem dajacym przystgp wolnemu
powietrzu  Co do dymu, ten zamiast uchodzié¢
dachem, podziemnymi kanatami udaje si¢ do oso-
bnych piecéw, kosztem miasta zbudowanych w tyle
domoéw, w stosunku jednego pieca
mieszkancow. Tam pozbywa si¢ czastek wegla,

do dwiestu

ktore byt uniost z sobg, i w stanie bezbarwnym
zostaje wyrzuconym w atmosfer¢, do wysokos$ci
trzydziestu pigciu metrow.

,,Takie
mac¢ si¢ trzeba przy budowie

tnego mieszkania.

ktorych
kazdego prywa-

sg statle prawidla, trzy-

»0golne rozporzadzenia sg roOwnie starannie
opracowane.

»Plan miasta jest nadzwyczaj prosty i re-
si¢ dalej
prostymi,

gularny, tak, ze tatwo bardzo rozwijaé
moze. Ulice krzyzuja si¢ pod katami
w rownych od siebie znajduja si¢ odlegtosciach,
osadzone sg drze-

jednostajna maja szerokose¢,

wami i odznaczone porzadkowymi numerami.

»Co pot kilometra ulica, o trzecig czg$¢
nazywa si¢ bulwarem albo

strony odkryty prze-

szersza od innych,
aleg, majaca z jednej swej
kop, w ktéorym szty koleje konne i drogi zela-
zne metropolji.

Na wszystkich placach urzadzony jest ogrod
tymczasem pigknemi ko-

arty$ci Francji-

publiczny, ozdobiony
piami arcydziet rzezby,
Miasta nie wykonajg oryginalnych utworéw, mo-

gacych godnie je zastapié.

dopodki

»Wszystkie przemysty 1 wszystkie handle
sa wolne.
,»Chcac si¢

we Francji-Miescie, dosy¢ jest mie¢ dobre $wia-

otrzymaé¢ prawo osiedlenia



trzeba by¢

stanu uzytecznego lub

dectwo, ktore nalezy przedstawic;
uzdolnionym do jakiegos$
do nauk wyzwolonych, w przemysle, naukach,
albo sztukach ; trzeba roéwniez zobowigzaé si¢ do
przestrzegania praw miasta. Proznujace osobisto-
$ci nie beda w niem cierpiane.

Gmachow' publicznych jest juz wielka liczba.
sg: katedra,

kaplic, muzea, bibljoteki, szkoly, gimnazja urza-

Najwazniejsze z nich pewna ilo$§¢

dzone z przepychem 1 znajomoS$ciag warunkow

hygienicznych, prawdziwie godnych wielkiego

miasta.
»Zbytecznem byloby mowié, ze dzieci od

lat czterech musza wprawia¢ si¢ w ¢wiczenia

umystowe i fizyczne, ktéore jedynie moga rozwi-

na¢ w nich sity moézgowe i muszkularne. Przy-

zwyczajone s3 do tak wielkiej czysto$ci, ze plame

na prostych swych sukniach uwazaja za hanbg

niemal.

~Kwestja ta czystoSci osobistej i zbioro-

wej, jest zreszta przedmiotem gléwnej troskliwo-

$ci  zatozycieli Francji-Miasta. Czys$ci¢, czyS$cic

bez konca, niszczy¢ wciaz miazmata stale two-

rzace si¢ w miejscach, gdzie ludno$¢ skupiona

jest, takie jest najwazniejsze zadanie centralnego

rzadu. W tym celu wszystkie kanaty centrali-

zuja si¢ za miastem ; materjal, przez nie sprowa-
si¢ dziataniu pewnych chemi-

dzony, poddaje

cznych $rodkdéw, i wreszcie zgeszczony juz wy-
wozi si¢ codziennie na pola.
»,Woda leje si¢

Ulice wytozone drzewem asfaltowanem ikamien-

wszegdzie strumieniami.
ne chodniki tak sa czyste jak jaka posadzka po-
dworza holenderskiego. Rynki z zywnoS$ciag sa
przedmiotem bezustannego na;!zoru ; surowe kary
spekulowac

czekaja kupcow, ktorzy si¢ osSmiela

zdrowiem publicznem. Ten, ktoéry sprzedaje nie-

Swieze jajo, zepsute miegso, sfalszowane mleko,

jest uwazanym za truciciela, bo jest nim w isto-
cie. Policja sanitarna, tak potrzebna i tak delika-
tna, powierzona jest ludziom biegltym, prawdzi-
wym specjalistom, ktérzy stosowne do tego celu
nauki pobierali w szkotach normalnych.

do praczkar-

»Wtadza ich rozciaga si¢ az

ni; te ostatnie zbudowane sa na wielka skale,

sztuczne su-
Bie-
lizna wraca do wtlasciciela swego wyprana z grun-
si¢ tego, by

zaopatrzone
szarnie a nadewszystko desinfekcyjna izby.

W maszyny parowe,

tu ; starannie przytem przestrzega

nie mig¢szaé¢ bielizny dwoéch rodzin oddzielnych.
Ta prosta
skutki.

»Szpitalow jest mato,

ostrozno§¢ nieobliczone sprowadza
bo ogdlnie zaprowa-
dzony jest system udzielania pomocy w domu,
szpitale za§ przeznaczone sg tylko dla cudzoziem-
cow nie majacych schronienia i tylko w niekto-
rych wyjatkowych wypadkach. Nie trzeba zdaje
si¢. mowié, ze mys$l urzadzenia szpitalu w wig-
kszym od innych gmachu i nagromadzenia sied-
miuset lub o$miuset chorych w jednem ognisku
zarazy nie mogta powsta¢ w gltowie zalozyciela
wzorowego miasta. Zamiast systematycznie 1a-
czy¢ chorych, tutaj przeciwnie staraja si¢ odoso-
bni¢ ich od siebie. Lezy to nie tylko w ich wta-
snym interesie, ale tez i w interesie publicznosci.
by o ile

W kazdym domu nawet zaleca sie,

mozna trzymano chorego w osobnym pokoju.
Szpitale sa to budowy wyjatkowe i matych roz-
miardéw, czasowo potrzebne w nagltych wypadkach.

w,Dwadzie$cia, trzydzie$ci chorych najwyzej,

dla kazdego z nich pokéj osobny, moze si¢ zna-
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les¢ w takich lekkich barakach, ztobionych z drze-
wa sosnowego; co rok palg je regularnie i robia
nowe. Ambulanse te, zbudowane podlug jednego
wzoru, sg korzystne pod tym wzgledem rdéwniez,
ze mozna je przenosi¢ podlug woli w te lub owa
stron¢ miasta, stosownie do potrzeb, i ze w miarg
tych ostatnich mozna je przemieszczac.

,»Do
bardzo dobrag nowos¢,

stuzby zdrowia wprowadzono jedng
mianowicie dotaczono do
niej pewna ilo§¢ osdb, przeznaczonych do piele-
gnowania chorych; sa one do tego obowigzku
w szczegbdlnosci przyuczone i utrzymywane przez
centralng administracj¢ do uzytku publicznosci.
Kobiety
doktoréw nieoceniong pomoca.
rodzin praktyczna umiej¢tnos¢,
tak

stwa ; zadaniem

te, z przezornosciag wybierane, sg dla
Wnosza one do
tak potrzebna a
niebezpieczen-

czesto zaniedbang w chwili

ich jest nie tylko pielggnowaé

chorego, ale przeszkadzaé¢ zarazem rozszerzeniu
si¢ choroby.

»Nie skonczyliby$my, gdybysmy chcieli wy-
liczy¢ wszystkie udoskonalenia hygieniczne, wpro-
miasta. Kazdy oby-

wadzone przez zalozycieli

swojem matla
przepisy
wypowiedziane

watel otrzymuje za przybyciem
zycia,

sq jezy-

broszurg, gdzie najwazniejsze
wskazane przez nauke,
kiem prostym i jasnym.

»Widzimy z nich, ze doskonata rownowaga
miedzy wszytkiemi funkcjami czlowieka jest ko-
nieczno$cig dla zdrowia, ze tak praca jak spokdj
zarOwno niezb¢dne, sg dla organow, ze zmegcze-
nie jest potrzebne tak dla mozgu, jak dla mu-
szkuléw, ze dziewig¢é dziesigtych chordéb pocho-
dzi

lub przez pokarmy. Mieszkanie jego i osoba nie

z zarazy, udzielajacej si¢ przez powietrze

kwaratann¢ zdrowia,

Unikaé¢ pod-

jedn¢ powinny przebyd
nigdy ich za wiele by¢ nie moze.
ciata su-
pi¢
i zdrowe, po

budzajacej trucizny, uzywaé <¢wiczen

miennie speinia¢ obowiazki zawodu

jesé

swego,
czysta dobra wode, mig¢so
prostu przyrzadzone jarzyny, spaé regularnie od
siedmiu do o$miu godzin co noc, takie jest abe-
cadto zdrowia.

»ZaczeliSmy od pierwszych zasad zalozycieli
a nieznacznie doszliSmy do tego, ze mowimy o
tern dziwnem mies$cie, jako o rzeczy skonczonej.
Bo

stangly,

tez rzeczywiscie, zaledwie pierwsze domy

nastepne jakby czarem wyszly z pod
Kto

wyobrazié

ziemi. nie byl w Ameryce, ten nie moze

nagltego wzrostu miast tamze.
Puste jeszcze w styczniu 1872, wybrane miejsce,
Mialo ich
dziewigé tysigcy i wszystkie swe gmachy gotowe
w 1874.

»ITrzeba wyznaé, ze

sobie

liczyto sze$é¢ tysigcy domow w 1873.

spekulacja miata tez

udzial swoéj w tern niestychanem powodzeniu.
Zbudowano wielka ilo§¢ domoéw na gruntach ob-
szernych i nie majacych z poczatku wartosci,
i odprzedawano je za cen¢ bardzo umiarkowana
lub odnajmywano pod bardzo skromnymi wa-
runkami. Emigracja, zwabiona zupelnym brakiem
polityczna niezalezno$cia malego

akcyzy, tego

odosobnionego zakatka, urokiem nowosci, tago-
dnym klimatem, napelnita wkrotce miasto. Teraz
juz Francja-Miasto liczy okolo stu tysigcy mie-
szkancow.

»Ale co najwazniejsza ico szczegdlnie moze
tyczace si¢
W  naj-

sta-

nas zajmowacé, to ze dos$wiadczenia,
zdrowia, powiodly si¢ jak najzupeinie;j.
szczg¢$§liwszych pod tym wzglegdem miastach
$miertelno§¢ ro-

rej Europy lub Nowego-§wiata,

czna nigdy nie okazywata si¢ o wiele co mniej-
we Francji Miescie $mier-
telno$§¢ w ciagu tylko jak
pottora na sto. I do tej cyfry jeszcze przyczynila

sza jak trzy na sto;
tych lat pigciu byta

si¢ mata epidemja blotnista, ktéora si¢ pokazala

byta w pierwszym roku. W tym za§ ostatnim,
osobno wzigtym, cyfra ta rowna si¢ tylko jedne-
mu i ¢wieré. Zachodzi przytem jedna okoliczno$é
tylko

wszystkie przypadki $mierci zaszty tam byly na-

jeszcze wazniejsza; z malym wyjatkiem,
stepstwem chordb specyficznych, wtlasciwych i naj-

cz¢$ciej dziedzicznych. Choroby przypadkowe

byly bez poréwnania rzadsze i mniej niz gdzie-
kolwiek indziej niebezpieczne. Co do wtltasciwych
epidemji, tych wcale nie bytlo.

,Dalsze rozwijanie si¢ tej proby bardzo be-
Ciekawem mianowicie
sig, taki

stosowany do przepiséw nauki, wplywem swoim

dzie zajmujace. bedzie

przeswiadczenie czy sposob zycia za-

na cale pokolenie a tembardziej na pokolen kilka

nie zdola ostabi¢ usposobienia do chorob dzie-

dzicznych.
»,Bez zadnej zarozumialo$ci mozemy si¢
tego spodziewaé — pisze jeden z zatozycieli tego

dziwnego miasta, a w takim razie, jakze wielkim
bedzie rezultat! Ludzie zyjacy do dziewig¢édzie-

sigciu, lub stu lat, umierajacy tylko ze starosci,

jak wigksza liczba zwierzat, jak rosliny!
sJakze ponetnym jest taki ideatl!
sJezeli jednak wolno nam objawié¢ szczere

zdanie musimy wyznaé¢, ze nie bardzo

wierzymy, by doswiadczenie stanowczo si¢ udalo.

nasze,
Widzimy w niem wad¢ organiczng i prawdopo-
dobnie zgubna; sprawa ta znajduje si¢ w regkach
komitetu, w ktéorym tacinska rasa panuje, i z kto-
zywiol systematycznie byl usif-
wany. Od

$wiat istnieje, wszystko co trwate robito si¢ tylko

rego niemiecki

Niebezpieczny to objaw. czasu jak

przez Niemcow, 1 nic stanowczego nie zrobi si¢
bez nich. Moze by¢, ze zalozyciele Francji-Miasta
przygotowali grunt, wyjasnili niektore szczegolne
punkta, ale prawdziwe wzorowe miasto ujrzymy
za§ W owym
(C. d. n)

dopiero na krancach Syrji, nie

katku Ameryki.

Jj?RONIKA J'YGODNIOWA.

(Adres warszawski do cara. Samobdjstwo Antoniego Schnej-
dera. Glod na Szlgsku. Przedstawienie w teatrze nowych
sztuk Fredry. Zola na scenie lwowskiej. Sprawozdanie
zakladu Ossolinskich.)

Tydzien ubiegly przyniést nam taki zapas
nowosci, ze doprawdy dosta¢ mozna zawrotu
glowy. Procesy kryminalne, zamachowe sprawy,
samobdjstwa, proces socjalistéw krakowskich,
aresztowanie Hartmanna, gléd szybkim krokiem
do nas sie¢ zblizajacy, okropne nowiny o niedoli
na Szlasku i tyle innych wstrzasajacych wiesci...
Robi to wrazenie, jakby sie co$ rozprzeglo i
mial powstaé¢ zamet jakiS okropny. There is
something rotten — w Europie. Czué burze w po-
wietrzu. Jaki§ ciezar przygniata wszystkie umy-
sly, kleski sypia si¢ jedna po drugiej, a mora-
lista wobec tylu zamachéw na trzezwosé jego
sadu ezuje si¢ tak obsaczonym, jak car wobec
zamachow swych wiernopoddanych. Kto potrafi
wybrnaé z tych spraw paradoksalnych, kto zdola
w pradach przebijajacych si¢ gwaltownie na
wierzch, odrézni¢ zle od dobrego, kto wskaze
droge prawdy? Jeszcze nam, Polakom, rzecz ta
jest ulatwiona. Ci, ktérzy sa pod panowaniem



rosyjskiem albo niemieckiem, zaprawde, niczego
gorszego spodziewaé si¢ nie moga od tego, co
cierpia obecnie. Siedzie¢ wiec mogg cicho i mil-
cze¢, stuchajac wyroku Nemezis dziejowej. Spo-
leczenstwo nasze juz na tyle dojrzalo po dozna-
nych zawodach, ze milcze¢ potrafi. To tez przy-
kro nas wszystkich uderza warcholstwo poli-
tyczne niektérych ludzi, ktérzy =z wlasnej ini-
cjatywy szla adres manifestacyjny do cara. Ro-
zumiemy oficjalne, przymusowe wylewy uczué,
podpisy ,po ukazu®, ale nie chcemy stawac
w dobrowolnym adresie po ktorejkolwiek stronie
wojujacej wewnatrz Rosji, jak to jaskrawo wy-
plywa z adresu warszawskiego, ktorego inicja-
torem jest margrabia Wielopolski. Niecli wal-
czacy w Rosji zatatwiag sprawg¢ sami migdzy
soba, bez naszej pomocy.
*

*
*

Smutne s3 czasy... W najblizszem otocze-
niu unosi si¢ ztowroga jaka$ atmosfera. Samo-
bojstwa mnoza si¢ jedne po drugich i zabieraja
z pos$rdd nas ludzi, ktorych nauczyliSmy si¢ sza-
nowac. Bolesnie nas dotknegla $mieré, ktéra so-
bie zadal Antoni Szneider, znany pracownik
i zbieracz w dziedzinie nauk archeologicznych.
Nikt mu nie przypisywal wielkiego polotu umy-
slowego, nie nalezal ou1 do tych ludzi, ktorzy
wiedz¢ o wiele naprzéd posuwaja, ale byl ci-
chym robotnikiem wiedzy, bez kapitatu wiel-
kiego, ktory jedna posiadat wielka namigt-
no$¢ w zyciu: archeologje. Niejednokrotnie by-
liSmy razem na wycieczkach w réznych okoli-
cach kraju naszego 1 widzieliSmy ten szczery
zapat z jakim zmarly grzebat w dawnych gro-
bach i ten entuzjazm, ktéorym przyjmowal najdro-
bniejszy $lad zycia z przeddziejowych czaséw.
Utamek starej urny, wigcej muradosci sprawial,
niz wszelkie rozkosze $wiata. Utamek krze-
mienia ciosanego, wykopany z ziemi, czynit go
szczesliwszym, niz gdyby znalazt bryle zlota.
Wiodt zywot cichy, spokojny, odosobniony, ni-
komu nie zawadzat, a pod koniec opanowata umyst
jego jakas chorobliwa bojazn przed wszystkiem
i wszystkimi, az wreszcie wykonal zamiar z kto-
rym si¢ dlugo nosil, wsadzajac sobie, dwie kule
pod czaszke. Niech mu ziemia lekka bedzie !

* *

Juz wida¢ w kronice dzisiejszej z dziedziny
gdzie niedola panuje wybrnaé nie bedziemy
mogli. Ze Szlazka przychodza wieSci przeraza-
jace inawet wielkie ofiary, ktore dotad ztozono,
nie wystarczaja Wstyd nam i smutno to przyznaé,
ze w QGalicji w tej mierze nic si¢ prawie nie
przyczynito, i datki plyng ztad w mikroskopij-
nych dozach. Zaledwie od czasu do czasu dzien-
niki przynosza wiadomos$¢ o drobnych ofiarach.
Amerykanscy Polacy juz podobno dotad wigcej
ztozyli dla Szlazka w ofierze!

Komitet, ktéory urzadzal redute na teatr
Poznanski, zajat si¢ obecnie wydobyciem ze Lwowa
zasitku pieni¢znego dla Szlazakéw. Hr. Aleksan-
der Fredro ofiarowat na ten cel dwie swoje
nowe komedje: ,,Trzy domina" i ,,Ubogi czy bo-
gaty", ktore w Srode bedg w teatrze wystawione.
Tym razem S$cisk bedzie jak za dobrych czasow.

Biletow juz teraz nabywaé¢ mozna w Ksiggarni
Polskiej.

*
* *

Dziwne odebraliémy wrazenie na przedsta-
wieniu stawnego dramatu Zoli L assomoir. Naj-

przéd teatr nie byl zapelniony. Wielkie puste
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luki widzialo si¢ i w parterze i w lozach. Gdyby
to przypisa¢ mozna bylo temu, ze publiczno$¢
Iwowska potegpia kierunek artystyczny, ktoremu
Zola hotduje, nic nie mieliby§my do nadmienienia.
Wrazenie jednak jakie odebraliSmy, bylo to, ze
po prostu nie wiedza u nas kto jest Zola. To
znowu jest smutnem, bo cokolwiekbadz przyto-
czy¢ mozna na pote¢pienie kierunku tego pisarza—
jedna rzecz jest pewna, ze odgrywa on obecnie
w literaturze powszechnej znakomitg role. Mniej-
sza o to czy szkodliwa, czy pozyteczng. Jgstto
jednem stowem czlowiek, ktorym si¢ caty $wiat
cywilizowany interesuje. Sama ciekawo$¢ pozna-
nia tej wybitnej osobisto$ci, powinna byta $cig-
gna¢ thumy do teatru, na zasadzie przynajmniej:
Homo sum et nil humani a me alienum puto.
Tymczasem zaledwie mate kotko ludzi interesu-
jacych si¢ jako tako literaturg powszechna zgro-
madzito si¢ w teatrze. Lecz i tych spotkata
niemila niespodzianka. To co zobaczono nie bylo
wcale dramatem Zoli a po prostu nedzna jego
niemiecka przerobka. Jeszcze pierwsze akty
byty podobne, ale cate rozwigzanie sztuki, po-
szlo zupeilnie odmiennemi tory. Wszystkie za-
lety pidra ostrego Zoli, znikly, a pozostaty
tachmany jego wad, razace obrzydliwoscig ibru-
dem. Przerébka do tego stopnia zmienita sztuke,
ze z dramatu, zrobita si¢ bezbarwna pod koniec
komedja, a co jeszcze dziwniejsza, nie wiadomo
w jakim celu nazwiska zostaly pozmieniane.
I tak np. ten cou Zoli nazywa si¢ Lantierem—
na scenie tutejszej nosil miano Coupeau, a pra-
wdziwy Coupeau, przezwany zosal Lantierem.
To tez nic dziwnego, ze ta maskarada, zapra-
wiona niesmacznym sosem niemieckim, tylko
wstret wzbudzi¢ mogta i sztuka upadita z kre-
tesem. juz 1lla pierwszem przedstawieniu. Tak
Swietnego fiasco jeszczeSmy we Lwowie nie
ogladali. Moj Boze! coby Zola powiedziat, gdyby
swoOj utwor zobaczyl w takiej sukience?

* A

Oglaszane perjodycznie sprawozdania Za-
ktadu im. Ossolinskich przedstawiajg dosy¢ szcze-
gbtowy obraz stanu jego, oddajac publicznosci
niejako kontrol¢ nad nim. Z ogloszonego wtasnie
sprawozdania za rok ubiegly dowiadujemy sig,
ze liczba inwentarza dziel drukowanych doszta
z koncem roku do 74.105; rekopisow posiada za-
ktad 2.745, autograféow 2 080, dyplomatéw S70,
rycin 22.512. Liczba przedmiotow muzealnych
wraz z zbrojownig przeworska sigga do 2.200,
a gabinet numizmatyczny liczy samych polskich
monet 1697, innych wraz z dubletami 8750. W po-
rOwnaniu zatem z rokiem poprzedzajacym przy-
bylo w 1879 do biblioteki Zaktadu ksigzek 1880,
rekopisow 108, dyplomatow 7, rycin 081 i t. d.

Majatek wynosit ogétem z koncem roku 1878,
w nieruchomosciach 497.667, w papierach warto-
sciowych 149.835. Suma ta zwigkszyta si¢ w r.
1879 o 18.182. zt, ktora przybyla z nadrostu
funduszu rezerwowego i rozdzielona pomiedzy ku-
ratorje bibljoteczng i ekonomiczng, przeszta stale
na wlasno$¢ Zakladu.

Dochod biezacy z dobr itd. wynosit w r. 1875
sum¢ 34.674. Rozchody jako to, place urzednikow
wyniosty 31.516 zt. Zaoszczedzono zatem 3097 zt.
biorac wszedzie liczby okragle. Na zakupno
ksigzek wydano w ciggu roku stosunkowo mala
kwot¢ 1.G93 zl., na nabycie innych przedmio-
tow naukowych i muzealnych r¢gkopisow itd. 675 zt.
Najwigcej przybyto z daréw od rozmaitych oséb,
ktérych poczet bardzo dlugi wylicza sprawo-

zdanie. Swiadczy, to ze zaklad doznaje sympatji
zarowno w $wiecie naukowym, z ktorym rozle-
glte wiaza go stosunki, jak 1 u calej polskiej pu-
bliczno$ci. Najznakomitszy dar w roku ubieglym
uczynit zaktadowi ksigze Wtadystaw Czarto-
ryski, ofiarujac catg bibljoteke, mieszczaca 595
dziet i broszur, treS§ci wylacznie politycznej i
ekonomicznej, zakupiong po §p. Henryku Wyzin-
skim w Paryzu. Dar ten uzupetnia jedyny w swo-
im zodzaju zbior dziet ekonomicznych ofiarowany
zaktadowi przed kilku laty przez pana Ludwi-
ka Skrzynskiego.

Rekonstrukcja czytelni naukowej, urzadzo-
nej obecnie w sposdb o wiele dogodniejszy dla
czytajacych, czesciowe szkontro bibljoteki, upo-
rzadkowanie w osobnych tekach publikacji ulo-
tnych kolejg chronologiczna, poczawszy od XVIII
wieku az do czaséw najnowszych, wreszcie upo-
rzagdkowanie ostateczne zbioru rycin i urzadze-
nie osobnego gabinetu, w ktéorym ryciny zakladu
wedle szkot 1 rodzajow beda na widok publiczny
kolejno wystawiane, oto sa gldwne prace, doko-
nane w ciggu roku 1879, chlubnie o wzroscie
zaktadu 1 pieczotowitoSci jego przetozonych
$wiadczace.

PISMIENNICTWO POLSKIE.

opowiadania historyczne przez dra. Antonieyo J.

Lwow, 1880.

Trzy

Autor piszacy pod powyzszym pseudony-
mem posiada w tej chwili u nas taka wzigtosc,
jaka malo ktéry z pisarzow pochlubi¢ si¢ moze.
Majac sposobno$¢ poznajomienia si¢ ze zrodtami
archiwalnemi, do ktéorych malo kto inny przy-
step mie¢ moglby, czerpigc z kronik i inaterja-
low zaréwno polskich jak rosyjskich, wzial on
sobie za zadanie w sposob obrazowo przystgpny
obrabia¢ te ustepy z dziejow naszych, do kto-
rych charakterystyki rzeczone zrédla dostarcza-
ja mu pewnych mniej znanych, lub catkiem no-
wych szczegotow. Ztad w opowiadaniu jego znane
zreszta zdarzenia lub postacie, przedstawiaja
si¢ nieraz w nowem $wietle, stuzacem do wy-
jasnienia prawdy historycznej. Pisma dra An-
toniego J. osnute sa zawsze na materjale S$cisle
historycznym, zrodlowym, co im daje pewna
warto§¢ naukowa; a pisane sa stylem przyste-
pnym, potoczystym i obrazowym, co znowu przy-
czynia si¢ do rozpowszechnienia ich w najszer-
szych kotach czytelniczych, dodajac im uroku
powiesciowego.

Takiemi cechami odznaczaja si¢ wydane
dawniej przez tegoz autora Gawedy z przeszlosci
Nowe opowiadania historyczne, jako tez i niniej-
sze Trzy opowiadania, z ktoérych tre$cig zamie-
rzyliSmy dzisiaj poznajomi¢ naszych czytelnikow.

W najnowszej tej pracy swojej przedsie-
wzial dr. Antoni J. przedstawi¢ nam obraz ko-

zaczyzny, owej niesfornej, butnej, rozpasanej,
hajdamacka zwanej kozaczyzny, ktoéra ta nie-
sforno$cia swoja tak wiele zlego wyrzadzita

matce Polszczy, 1 przez dlugie lata byla przed-
miotem nieustannych klopotow Rzeczypospolitej.
Stosunki te znajdziemy nie w magicznem $wietle
zmys$len poetycznych, lecz prawdy $cisle histo-
rycznej. Zarazem s3 tu wskazane przyczyny,
z ktéorych w tym a nie innym kierunku wysnut
si¢ watek dziejowy, wskazane wplywy, ktoére na
ulozenie si¢ w ten a nie inny sposéb tych sto-
sunkow dziataly, i taki a nie inny stan rzeczy
wywolaty. Ku temu celowi postuzyly autorowi



trzy wybitniejsze z dziejow kozaczyzny postacie,
mianowicie dzieje awanturniczego pretendenta
do hospodarstwa woloskiego Iwana Podkowy,
dalej atamana Kosinskiego, tak pieknie przed-
stawiajacego sie na lotnym koniu w przeslicznej
dumce Bohdana Zaleskiego, wreszcie Semena
Nalewajki. Trzy te opowiadania, jakkolwiek kazde
z nich osobny tworzy obrazek, stanowia razem
wziawszy calo$¢, z ktérej wyraziscie przeglada
fizjognomia kozaczyzny, ktérej zywot i dzieje
wziete sa za tlo tych opowiadan i z umiejetnym
artyzmem ugrupowane.'

Piekna jest Ukraina w pieSni naszych po-
etow, w dumach Bohdanowych, w ktérych bo-
haterski duch kozaczyzny, blaskiem poezji opro-
mieniony, tak nas uroczo zachwyca- Inaczej
wszakze przedstawiaja si¢ rzeczy z bliska wi-
dziane, w prozaicznej nagosci prawdy history-
cznej, jak je w niniejszych trzech opowiadaniach,
na podstawie materjalu zZrédlowego, dokumentéow
archiwalnych i urzedowych skreslone znajdujemy.
0w Iwan Podkowa, S$ciety dla srogiego przy-
kladu z rozkazu Batorego we Lwowie, o ktérym
piesn gminna powiada, ze

Ukraina go zaluje — dumy o nim S$piewa,

wyrzadzil niemalo zlego Rzeczypospolitej swemi
najazdami na Woloszczyzneg, stawszy si¢ tym
sposobem przez dlugi czas tworcq zamieszek na
Rusi i Ukrainie i przedmiotem fatalnego sporu
pomiedzy Porta Ottomanska a Polska, mogacego
dla nas bardzo fatalne mie¢ nastepstwa. Ow
Kosinski apoteozowany w przeslicznej dumie
Bohdanowej rycerz i bohater, z polskiego szlach-
cica Nizowiec i ataman kozacki, przez nagie szkla
historji widziany, byl po prostu hajdamaka i opry-
szkiem, uganiajacym za rabunkiem i lupieza,
a Nalewajki lotne Czajki, pétbohaterskiemi wy-
prawami swemi na Czarne morze wiecej stokroc
przynosily szkody Rzeczypospolitej niz Caro-
grodowi.

I owoz mamy Ukraing, mamy dzieje Nizu
1 Zaporoza skreslone bez oschlego pedantyzmu,
bez tej niesmacznie pretensjonalnej uczonoSci,
cechujacej czestokro¢ wielu nizszego rzedu histo-
rykéw, mamy w rzuconych niejako od niechce-
nia i na pozér niepowiazanych z soba obrazkach
wytlumaczonego ducha calej onej epoki, do kto-
rej odnosza si¢ te trzy ustepy. Jakby dla uzu-
pelnienia wizerunku znajdujemy tu w drugiem
mianowicie opowiadaniu szerokiemi pociagami
skreslona typowa postaé¢ ksiecia Wasyla Konstan-
tego Ostrogskiego. Nie omieszkal tez autor wy-
tkna¢ owych bledéow, owych grzechow polity-
cznych, skutkiem ktoérych nie umiano stosownem
postepowaniem pokierowaé niesfornemi zywio-
lami kozaczyzny i zuzytkowaé¢ je na Kkorzysé
Rzeczypospolitej. Znamiona czasu, kierunek po-
lityki, wizerunek spoleczenstwa z calym kon-
trastem S$wiatel i cieniow przewija si¢ tu przed
nami w powabnej opowieSci

Wt Z

BIBLJOGRAFJA POLSKA.

—mAu. Lir. (T. Lenartowicz) Jagoda mazo-
wieckich lasow. 16-ka. str. 62 Warszawa 75 ct.

— Bartynowski W1 Krétkie wspomnienie o
zyciu i pracach artystycznych Jana Lewickiego. 8-ka
str. 20. Poznan 60 ct.

— Bogacki Feliks. Rodowdd liczb i cyfr 4-o
str. 18. Warszawa 1880. 90 ct.

— Girard Juljusz. Ros$liny pod mikrosko-
pem 4-o str. 144 Warszawa 1880. 75 ct.

— Dunin Karol. Prawo wlasnoSci, rzecz eko-
nomiczno-prawma dla nieprawnikéow. 8-ka st. 151.
Warszawa 1880. 90 ct.

— Hempinski Ignacy. Stowniczek techniczny
kolejowy polsko-rosyjski i rosyjsko-polski 8-ka str.
81. Warszawa 1880. Kartonowane 1 zl. 50 ct.

— Krakowski Nikodem. Wyktad teoretyczny
i praktyczny korespondencji handlowej. Dzieto uwien-
czono na konkursie ogloszonym przez szkol¢ han-
dlowa prywatng w Warszawie i nakladem tejze wy-
dane. 8-ka str. 521. Warszawa 1880. 3 zl. 15 ct.

— Kussmaul dr. Adolf. Zboczenia mowy.
Proba patalogji mowy, przeklad dr Adama Bauer-
tza 8 ka str. 273. Warszaw'a 1880. 4 zt. 75 ct.

Lesniewska Bronistawa. Kucharz polski
dla miodych gospodyn, czyli podrecznik obejmujacy
1135 przepiséw kucharskich na wszelkie potrawy
migsne i postne, gotowane, smarzone, pieczone, sma-
kiem najrozmaitszych swojskie i obcych pomystow
pod wlasciwa nazwa. Wydanie szdéste przejrzane,
sprostowane, dopetnione skorowidzem i nomenklaturg
francuska. 8-ka str. 423. Warszawa 1880. 2 zt 25 ct.

Mattei Hr. Nowa elektryczno-homeopatycz-
na metoda leczenia Uzupelniona nowemi odkryciami
1 spostrzezeniami, z dodaniem opiséw choréb i or-
ganizmu ludzkiego. Podlug dziet francuskich, wto-
skich iinnych przez J. B 8ka str. 248. Wilno 1879.
2 zlr. 25 ct.

— Meslenhausen Karol. Kontredans i lansier
opisare dla uzytku uczacych si¢ 16-ka str. 64. War-
szawa 1880. 40 ct.

Rymarkiewicz Jan. Kolebka, dom i grob
Jana Kochanowskiego czyli Sycyna, Czarny las i
Zwolen jaki dzi§ przedstawiaja widok 8-ka str. 56
Poznan 1880. 90 ct.

— Sienkiewicz Henryk.
wiera listy z podrozy 8-ka str. 318. Warszawa 1880
2 zh 25 ct.

— Szeliga Marja. Bez opieki. Szkic powie-
$ciowy. 8-ka str. 212. Warszawa 1880. 1 zl. 25 ct.

Tarczynski Hip. Bog. Pierwsze wiadomo-
$ci o $wiecie dla ludu wiejskiego i miejskiego 8-ka
str. 47. Warszawa 1880. 15.

— Ujejski  Kornel. Obrazki
Smok siarczysty w dwoch czesciach: I
Smok swatem 8-ka str. 114. Lwow
50 ct.

— Wilczynski A. Wspomnienia obywatelskie
8 ka str 280. Lwow 1880. 2 zh. 60 ct.

— Wojcicki K. WL Warszawa, jej zycie umy-
stowe i1 ruch literacki w ciagu lat trzydziestu od

Pisma, tom Il za-

dramatyczne
Precz ! 1I.
1880. 1 ziL

1800 do 1830. 8-ka str. 179. Warszawa 1880.
2 zk 25 ct.

Zyiooiy $wigtych Panskich, starego i no-
wego testamentu z dzieta ksigdza Piotra Skargi

skrécone i zastosowane do uzytku osoéb wszelkiego
stanu i wieku przez Ap. C. 2 tomy 8-ka str. 314.
361. Warszawa 1880 =z policzeniem za cato$c
7 zt. 50 ct.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literatura

Niektore dzieta Henryka Sienkiewicza (Li-
twosa) tlumaczy obecnie na jezyk czeski, znakomity
literat czeski, Arnos Schwab Polabsky. Znana no-
welte Janko Muzykant, podato wiasnie czasopimo
,L,Lumir®,

Stanistaw Wegner w Poznaniu rozpoczat
wydawnictwo zeszytowe na wzor stynnej : ,,Sammlung
wissenschaftlicher Yortragell Yircliowa i Holtzen-
dorfa.

Bedzie to zatem zbidr krotkich, poszytami wy-
chodzacych monograti.j naukowych, zaréwno orygi-
nalnych, jak ttdmaczonych.

Pierwszy zeszyt zawiera szkic historyczny
Froelicha: ,,Pochdéd tryumfalny Germanika“ w prze-
kladzie St. Wegnera.

Dalsze zeszyty pomieszcza oryginalne prace

Leona Wegnera, dr. Mrozinskiego, Kazimierza Ja-
rochowskiego dr. Zygmunta Mastowskiego i innych.

Ten ostatni przygotowal ciekawe studjum o
,Halcel Moniuszki.

*** Akademja napisow i literatury w Paryzu
przyznata nagrod¢ fundacji Brunneta ziomkowi na-
szemu, p. Gustawowi PawJoskiemu, za rozprawe kon-
kursowa o utworach wierszowych francuskich z epo-
ki $redniowiecznej.

*#%k Ks. dr. T. Bratranek, b. rektor i profesor
historji niemieckiej w uniwersytecie jagiellonskim,
znany autor arcycennego dzieta ,,Estetik der Pflan-
zenweltl, oraz wielu studjow, wydal obecnie w Kra-
kowie w przektadzie niemieckim ,Mohorta“ Pola
i Szujskiego tragedje, ,,Smieré Wiadystawa 1Y-go*.

Oba tlumaczenia ukazaly si¢ z drukarni uni-
wersytetu jagiellonskiego, wydane w nader malej
liczbie egzemplarzy (,,als Manuskript gedrukt®).

W Paryzu wyj$¢ ma wkrotce zupetna edy-
cja pism i méwr prezydenta rzeczypospolitej Gre-
vy ’ego.

Statystyka literatek i artystek. ,,Gazette
des femmes® oglasza zajmujaca statystyke kobiet, od-

dajacych si¢ pracy okoto literatury, malarstwa i
rzezby we Francji
Z 1.700 literatek francuskich dwie trzecie

czgéci zyje na prowincji, zwlaszcza W potudniowych
departamentach, a jedna trzecia w Paryzu.

W tej liczbie 1,000 pior poswieca sie powie-
$ci i pismom dla mlodziezy, 150 opracowywa ksigz-
ki szkolne, a 200 jest poetek.

2.150 artystek wlstawia dziela sztuki: w tej
liczbie 107 rzezbiarek, 602 artystek pedzla, 193 mi-
niaturzystek, 754 maluje na porcelanie, 494 farba-
mi wodnemi.

Z tej liczby dwde trzecie mieszka w Paryzu.

* Ateneum w zeszycie za m. luty r. b. za-
wiera: 1. Szalona, powies¢ I. J. Kraszewskiego.
2. Krol Lear, studjum krytyczne I. K. Kotarbinskie-*
go 3. Matica Chorwacka i ruch literacki w Chor-
wacji. 4 Glorja, romans B. Pereza Galdosa, prze-
ttumaczony z hiszpanskiego przez Wiladystawe S.
5. Mlode sity, przez Piotra Chmielowskiego. 6. Li-
sty czeskie. 7. Rozbiory i sprawozdania: Encyklope-
dja rolnictwa i Aleksander Kraushaar: Pie$ni Hei-
nego, przez P. Chmielowskiego. 8. Kronika nauko-
wa, przez S. Kramsztyka. 9. Korrespondencja do
redakcji. 10. Ogloszenia.

Nr. 8. ,,Gazety Rolniczej zawiera:

1. Gietda produktowa i Monopol zydowski przez
Jana Jelenskiego 2. Utrzymywanie na stajni czy
pastwisko? podat C Rechlewski. 3. Ziemniaki przez
J. R. Wielanda. 4. Sprawozdanie ze zwiedzenia nie-
ktorych majatkow krajowych przez Dr. Tadeusza Ko-
walskiego. 5. Orka elektryczna 6. Kongres rolni-
kéw austriackich. 7. Listy ze Szlazka Anstrjac-
kiego przez J. C. 8. Przeglad polityczny, 9. Wia-
domosci biezace. 10. Rozmaitosci. 11. Bibljografia i
krytyka. 12. Odcinek zawiera: Z moralnej strony
stosunkow wiejskich, przez Jnljana Lapickiego.

Nauka.

Konkurs na dzieto lekarskie.

Zmarly w roku 1876 w Goerbersdorfle §. p.
Roman Kowalewski, mlody a obiecujacy lekarz, or-
dynator kliniki chirurgicznej uniwersytetu warszaw-
skiego, dal przed $miercig polecenie, aby medal zloty,
otrzymany przezen w nagrode pracy konkursowej,
odda¢ z kolei w nagrode¢ za prac¢ naukowa.

Medal ten, nie chcac, by pamiatka przeszia
w obce rece, nabyl dr. Niedzwiedziu z Serdobska
(gub. saratowska), a fundusz ztad powstaty prze-
znaczono na nagrod¢ konkursows.

Fundusz ten wynosi obecnie 150 z1, a z dniem
1. stycznia 1882 roku bedzie stanowil 165 zi

Oddany on zostanie jako nagroda za najlepsze
dzielo tresci lekarskiej lub przyrodniczej, nadestane
w rekopismie stowarzyszeniu do wydawnictwa dziet
lekarskich w Krakowie, najpézniej do 1. grudnia
1881 roku.

Praca ma by¢ oryginalna i $cisle naukowa, a
ocena zajmie si¢ specjalny komitet.



***  Kosmosll pisze co nastepuje:

,Otrzymalismy ksiazke, ktorej sam tytut i
imi¢ jej autora stanowig dostateczng rgkojmi¢ o jej
uzytecznosci.

Sa to dra Bremikera ,Logarytmy
trygonometryczne szes$ciocyfrowe* wraz z tablicami
Gaussa do uzytku szkolnego zastosowane, a obja-
$nione przez dra Daniela Wierzbickiego, adjunkta
obserwatorjum astronomicznego krakowskiego.

Z przedmowy autora dowiadujemy si¢, ze pier-
wsze tablice logarytmiczne w jezyku polskim uka-
zaty si¢ w roku 1787 w Warszawie pod tytutem:

liczbowe i

.Logarytmy dla szkét narodowych®“ w drukarni
Scholarum Piarum
Autorem jest ksiadz Ignacy Zaborowski —

logarytmy te powtornie byly wydane w roku 1806.

Dzi§ obydwa wydania naleza do rzadkosci
antykwarskich, wskutek czego szkoly poslugiwaé sig
musiaty ksigzkami francuskiemi lub niemieckiemi.

Zaradzajac temu brakowi, pan dr. D. Wierz-
bicki zajat si¢ wydawnictwem logarytmow, ktore
objasnit wstgpem, zwig¢zle i jasno napisanym.

Ksigzka ta zlozonag jest z 520 stronic S$cistego,
drobnego druku stereotypowego.ll

*, Redakcja ,Wedrowcall w ostatnim nume-
rze swego pisma proponuje zalozenie ,Towarzystwa
krajoznawczegoll, na podobienstwo wielu towarzystw
geograficznych, istniejacych we wszystkich wigkszych
miastach Europy. Towarzysswo takie ma na celu
uprzystgpnienie i rozwdj nauk geograficznych, do-
ktadne zbadanie kraju pod wzgledem nietylko geo-
graficznym, ale przemystowym, rolniczym, handlowym,
lesnym itp. i stuzy¢ moze ku wyjasnieniu intereséw
i stosunkéw odpowiednich kazdej czgsci kraju.

*** W ostatnim numerze ,,Kroniki lekarskiejll
dr. Mayzel pomieszcza wzmianke o uczonym czeskim,
prof. Janie Ew. Purkynje.

Znakomitemu temu fizjologowi, mikrografowi,
myslicielowi, lingwiscie i poecie zarazem, towa-
rzystwo lekarzy czeskich w Pradze w polaczeniu
z ,Umelecka besedall postanowito obecnie poswiecié
ptyte pamiatkowa, ktoéra zostanie
murze domu, gdzie przez lat
wny maz.

Uroczyste zalozenie tablicy nastapi tego lata.

Dr. Mayzel zach¢ca do przyjecia udzialu w
uczczeniu stawnego me¢za 1 naszych takze lekarzy,
przypominajac, ze Purkynje polska takze przemawiat
mowg, pisal po polsku 1 ku nam zywil serdeczne
uczucia

Mysl to, ktéora w zupeinos$ci podzielamy.

umieszczong w
wiele pracowal sta-

*** Paryzka akademja sztuk pigknych w miej-
sce zmarlego hr. Cardaillac powotala na
ksigcia Aumale.

cztonka

Prasa perjodyczna.

*** Profesor Pytowicz zamierza w Petersburgu
wydawac codzienng gazet¢ duzych rozmiarow. Pierw-
szy numer tej gazety ma si¢ ukazaé¢ w marcu r. b.

»3tatystyka czasopimll

W tej chwili przedstawia si¢
globie ziemskim jak nastgpuje :

W Niemczech wychodzi obecnie 3.778 czaso-
pism i gazet, w Austrji 1200, w Anglji 2.509,
we Francji 2.000, we Wtoszech 1 126, w Rosji 500 itd.

Ogoétem w Europie 13.625

W Azji za$§ wychodzi 397, w Afryce 50,
w Ameryce 9.129 (gtéwnie w Stanach zjednoczonych),
w Australji 100. Ogoétem na globie ziemskim poja-
wia si¢ 23,291 codziennych, i tygodniowych czasopism.

stan prasy na

Wiadomosci spoteczne i ekonomiczne.

**% "W sPrawie pszczolnictwa wystapit w ,,Ga-
zecie rolniczejll specjalista pan Brunon Dtuzewski,
iod $wiattych obywateli domaga si¢ dla niego opieki,
jak przed niedawnym czasem pan Girdwojn dla ry-
botéwstwa i w imi¢ tych samych zasad.

Przyczyn upadku rolnictwa migdzy innemi
szuka¢ nalezy w nieumiej¢tnem wyzyskiwaniu wszy-
stkich gatezi z gldwnym pniem zwiazanych; my-
$limy o kosztownych i wysoce postgpowych udosko-
naleniach, a pomijamy to, co mamy gotowe, ci tylko
czeka podjecia.

Drukarni ,Gazety Narodowej™ pod zarzadem A.

_ 144

Autor jest tego zdania, ze jak dla rybolow-
tak i dla bartnictwa potrzebna jest zbiorowa
instytucja — muzeum, ktoéreby bylo ogniskiem wiedzy,
punktem oparcia dla tych, ktérzy uznaja potrzeb¢ od
zywienia tak znacznego zrédla dochodu. Muzeum udzie-
laloby objasnien za pewnem wynagrodzeniem, posiada-
toby okazy wszelkich przedmiotéw, zwigzek z pszczol-
nictwem majacych, byloby ogniskiem specjalnej wie-
dzy w najobszerniejszem znaczeniu, ktoérej brak tak
silnie czué¢ si¢ daje. Podobne muzea istnieja w Lon-
dynie i Paryzu i wielkie przystugi oddaja krajowym
pszczolarzom.

Kto uznaje potrzebe podniesienia pszczolnictwa
u nas, ten powinien uznac
nas podobnego muzeum.

stwa,

i potrzebg zalozenia u

*** Wiedenska komisja lekarska, ztozona z pro-
fesorow medycznego wydziatu : dra Briicke, dra Bill-
rotha, dra Uucheka, dra Bambergera, dra Heschla,
dra Schlugera, dra Strickera, dra Leidesdorfa, dra
Meynerta, dra Rosenthala, dra Benedikta, dra No-
waka i dra Obersteinera, orzekta, ze produkcje ma-
gnetyzera llansena odbywane na ,mediach¥ sa szko-

dliwe dla zdrowia tychze ; wskutek tego zabroni
policja dalszych przedstawien Hansenowi.
*** W Londynie powstanie wkrotce zaktad

leczenia natogowych pijakow. Wydziat zaktadu juz
si¢ ukonstytuowal. W zaktadzie znajda pomieszcze-
tylko dobrowolnie si¢ zglaszajacy, lecz musza w nim
tak dlugo pozostawaé, dopokad nie zostang uznani
za wyleczonych.

*.* Zmarly niedawno Benjainiu Rampa], tt6-
pism Schnltze Delitscha, caly swdj majatek
przekazal testamentem miastu Paryzowi. Wynosi on
dwa miljony i ma stuzy¢ wylacznie na zatozenie
towarzystw robotniczych.

macz

*** Kompanja ,Eastern Extension Awustralia

and China Telegraph Comp.ll zatozyta drugi podmor-

ski drut migdzy Singapore na potwyspie Malacca
i portem Darwin w Australji i przyjmuje depesze
do tych miejscowosci.
Podroze.
** Do Neapolu 15. lutego przybyta ,,Vega“

wraz z dwoma parowcami i niezliczona ilo$¢ todzi,
powitana strzatami armatniemi. Oficerow i cztonkow
wyprawy naukowej witaly wtadze cywilne i wojsko-

we. Okrety wloskie i gmachy publiczne obwieszono
wloskiemi i szwedzkiemi flagami. Na brzegu stat
niezliczony tlum ludu i przeszto 2000 studentéow

w chwili przybycia ,Vegi.u Czlonkowie

szwedzkiej pozostang tu okoto o$miu dni.

wyprawy

** . Nowa wyprawa do Afryki $rodkowej,
kierownictwem ksigcia Borghese i dra
Matteucci, opuscila Rzym.

pod
Pellegrino

£*.. Z Halifax pod kierunkiem dra Emila Die-
szels wyplynie niebawem nowa wyprawa amerykan-
ska do bieguna podinocnego.

ROZMAITOSCI

Mrozy.

Zima obecna bez zaprzeczenia nalezy do naj-
surowszych. Mréz dal si¢ czu¢ dobrze Europie catlej
a powodzie na wiosng, zreszta juz i dzi§ tu i owdzie
wystgpujace czg¢Sciowo, dopelniaja miary klgski.

Nie zamierzamy przeciez w tej chwili zajmo-
waé si¢ skutkami obecnego stanu rzeczy, lecz chcemy
tylko wyliczy¢ lata, w ktorych panowanie zimna
najwiecej si¢ we znaki dato.

Zaczynamy od czasow najdawniejszych mnaszej
ery, o ile dochodza nas ztamtad wiadomosci.

W  pierwszym wieku po Chrystusie 16d przy
brzegach morza Meockiego tak byt silny, ze konnica
Neoptolemosa, wodza Mitrydatesa, pobita nieprzyja-
ci6t w zimie na tern samem miejscu, na ktorem
walczono n. okretach.

W roku 400 na 401, jak $wiadczy Marcelius
Comos, cata prawie (?) powierzchnia morza Czarne-
go byta lodem pokryta.

Skerla. Wydawca

Pusciwszy na wiosng, 16d przez dni trzydziesci
plyna¢ miat nastgpnie przez Bosfor.

W roku tym Rodan byl zamarznigty w calej
dtugosci.

Wedtug zdania specjalistow, potrzeba bylo na
to ciagltego przez czas znaczny mrozu w wysokosci
najmniej 19 stopni.

W roku 764 zamarznaé mialo morze Czarne
i cie$nina Dardanelska na 40 centimetré4w, a na to
upadio jeszcze 30 centim. $niegu.

W roku 800 na 801 grubos$¢ lodu przewyz-
szata podobno 80 centim

W tym samym czasie dluzej niz przez miesiac
mogly przechodzi¢ wozy tadowne przez Dunaj, Elbe
i Sekwang.

Zamarzty takze wody na potudniu, jako to:
Rodan, Po i nawet morze Adrjatyckie.

W  wielu portach morza
takze lody.

W roku 829, wedlug $wiadectwa Dyonizjttsza,
patryarchy z Antyochji, ktéory udawal si¢ wowczas
do Egiptu, Nil nawet w dolnym biegu zamarzt gdzie-
niegdzie.

W r, 860 z wysp Jonskich jezdzi¢ miano do
Wenecji po lodach morza Adrjatyckiego konmi!!!
To juz nie jest chyba prawdopodobne...

W roku 1453 mréoz w Paryzu trwal przez
miesiagce, a wHolandji $niegi padaty przez

Srédziemnego byty

trzy
dni 40.

W r. 1460 mozna si¢ bylo dostawa¢ lodem
z Gdanska do Heli, a takze z Danji do Lubeki.

W r. 1544 we Francji tak zamarzly wina, ze
musiano dobywaé je z beczek ostremi narzedziami

Zolnierzom zamiast porcji w plynie dawano
wowczas bryty lodu winnego.

W roku 1622 flota wenecka w lagunach
petnie obmarzta

W roku 1658 Karol XII. z calem wojskiem,
armatami i. t. d. przeszed! po lodzie maly Belt.

W XVIII. wieku odznaczaly si¢ lata 1708
i 1709, kiedy zatoka wenecka oraz porty Genui
i Marsylji stangty.

W wieku XIX. wyrdznia si¢ dotad rok 1813 1 1850

W naszym kraju, wedlug $wiadectw kronikarzy

zu-

srogie wielce byty lata: 994, 1323, 1491, 1498,
1526, 1659 i 1740.
Rok 1498 jest nawet u nas historycznym.

W roku tym bowiem, jak wspomina Kromer,
wkroczywszy w liczbie 70,000 przez W oto-
szczyzne w obce im granice, tak zostali przez mrozy
i $niegi $ci$nieni, ze wktotce wymarlo 40,000 ludzi
i padlo 100,000 najlepszej rasy koni.
Zolierze szukali ocalenia w wydrazonych ka-
dlubach koni i pomimo to marzli.
W roku 1659 mrozy bytly
ctwo w powietrzu marzto.

Turcy,

tak silne, ze pta-

Od Redakeji-

Z dniem dzisiejszym rozpoczeliSmy
rozsylke ,,Swiecznikow <Jlirzescianstwa*
jako premium dla szanownych prenume-
ratorow Tygodnia.
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